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COBET EBPONbI
KOHBEHLMA

COBETA EBPOIbI O NPEAYNPEXAEHUU TEPPOPU3MA
(CETS N 196)

(Bapwasa, 16 maa 2005 roaa)

Cm. CtaTyc AaHHOrO AOKYMEHTa.

locypgapctBa-yneHbl Coseta EBponmbl M apyrve rocygapctsa, MOAMNMCAaBLUIME  HACTOALLYIO
KoHBeHuuUto,

cumTan, yto uenbto CoseTa EBponbl ABnseTcA AoCTUXeHWe 60onblero eguMHCTBA MeEXKAY ero
yseHamm,

NPW3HaBaa BaXHOCTb aKTUBM3aUMUW COTpyAHU4YecTBa C Apyrumu CTOpPOHamM HacToAwei
KoHBeHuuN,

cTpemMacb nNpuHMMaTb 3OGdEeKTUBHbIE Mepbl NO  MNpeaynpexAeHUlo Teppopusma W no
NPOTMBOAENCTBUIO, B YAaCTHOCTU, NyBANMYHOMY NOACTPEKATeNbCTBY K COBEPLUEHUIO TEPPOPUCTUHECKUX
npectynaeHunin n sepboBKe 1 NOAroTOBKE TEPPOPUCTOB,

co3HaBaa rNybokylo 03abo4eHHOCTb B CBA3U C YBE/AWYEHMEM 4YMUCNA TEPPOPUCTUYHECKMX
NpecTynaeHnit 1 pacTyw,en TeppopPUCTUYECKOM YIPO30iA,

CO3HaBaA ONacHOe MOJ0XKEeHWe, B KOTOPOM OKa3blBalOTCA CTpajatolme OT TeppopM3ma ogu, 1 B
3TOW CBA3W BHOBb NOATBEPXKAAA CBO rMYyHOKY CONMAAPHOCTL C }KepTBaMMU TeppopU3Ma M YieHaMn Ux
cemel,

Npu3HaBaa, 4YTO TEPPOPUCTUYECKME MNPecTynaeHua W npecTynieHns, npeaycMoTpeHHble
HacToAwwel KoHBeHUMeRN, HE3aBUCUMO OT TOFO, KEM OHMW COBEPLUAIOTCA, HU NPU KaKMX 06CcToATENbCTBAX
He MmoryT 6bITb onpaBAaHbl COObBpaxKeHUAMM nonutudeckoro, ¢GuMaocodCKoro, MAE0N0TMYECKOrO,
pacoBOro, 3THWYECKOro, PEe/IMrMo3HOr0 WAW MHOFO aHaANOTMMYHOIO XapaKTepa, M CCblNaAacb Ha
obaAsaTenbctBo Bcex CTOPOH npenoTBpawWatb TaKMe MpPecTyn/ieHMa WU, ecaM OHW  He 6biaun
npeaoTBpaLLEHbI, OCYLLECTBAATL Yro/0BHOE Mpec/iefoBaHune, 4Tobbl 33 UX COBepLIeHWe Ha3Ha4vyanocb
HaKasaHWe C y4eTOM UX TAXKECTH,

HanommMHasa o HeobxoanmocTn ycuneHuna 6opbbbl C TEPPOPU3IMOM M BHOBb NOATBEPKAAA, YTO BCE
Mepbl N0 NPeaynpeXKAEHUIO AN NPECEYEHMIO TEPPOPUCTUHECKUX NPECTYNAEHUN AOMKHBI NPUHUMATLCA
npu cobaoaeHUN BEPXOBEHCTBA 3aKOHA M AEMOKPaTUYECKUX LLeHHOCTEMN, NPaB YesoBeKA U OCHOBHbIX
cBobop, a TaKkkKe APYrnx MNONOMNKEHUN MeXAYHapoAHOro npasa, BK/AKOYaA, Korga 370 NPUMEHWMMO,
MeKAyHapoaHOe r'yMaHUTapHoe NpaBgo,

npusHaBaa, 4To HacToAwaa KoHBeHUMA He WuMeeT Uenbl HaHecTn yuwepb cnoxuelIMMCA
NpPUHUMNAM, Kacatowmmea ceobobl BbIpaxKeHMA MHEHUA 1 cBOb6oAbl COBpaHniA,

HaNOMMHaA O TOM, YTO MO CBOEMY XapaKTepy WM CMbIC/Y aKTbl TEPPOPU3IMA MMEIOT LeNbio
yCcTpalweHne HaceneHMUAa Uan NPoTUBONPABHOE NMPUHYXKAEHME TOFO UM UHOMO MPaBUTENbCTBA UM TOM
UAN UHOW MeXAYHAPOLHOM OpraHM3aumMm K COBEPLUEHUIO UAM HECOBEPLUEHUIO KAaKUX-IMbo aencTeui
WAn  cepbesHyl  gectabuamsaumio  MAM  paspylleHMe  OCHOBOMOANAralWMX  NOAUTUYECKMX,
KOHCTUTYLMOHHbIX, 3KOHOMMUYECKUX WAM COLUMANbHBIX CTPYKTYp TOM WAW WHOW CTpaHbl WM
MeKAyHapOoAHOM opraHnsaumm,

COrNacUINUCh O HUXKeCeayoLem:

Cratba 1



TepmuHonorua

1. Ons ueneit HactosAwel KoHBeHUMM "TeppopucTMyeckoe npectynieHue" o3HayaeT nwboe u3
NPecTynieHun B PaMKax MOJOXKEHUI U ONpeaeneHui, coaepyKaliuxca B OAHOM U3 [OroBOPOB,
nepeyncsieHHbix B MpuaoxeHnu.

2. Mpu cpave Ha XpaHeHWe [OKYMeHTa O paTuduKauuu, MPUHATUM, YTBEPKAEHUU WU
npucoeguMHEHUN rocyaapcTBo wau EBponeickoe coobuiectso, He ABAANOWMECA CTOPOHOW [0roBOpa,
yKasaHHOro B [1pUNIOMKEHUM, MOXKET 3afBUTb, YTO MPU NPUMEHEHUM HacToAwehn KoHBeHUMW B
OTHOWeHMU 3TOM CTOPOHbI [aHHbIA [O0roBOpP HE CYMTAETCA BK/AOYEHHbIM B [punoxkeHue. Takoe
3asB/ieHMe MNepecTaeT AeNCTBOBaTb, KaK TO/IbKO 3TOT AOroBOp BCTYMaeT B CUAy ANA AaHHOU CTOPOHbI,
KoTopas ysegomnseT leHepanbHoro cekpetaps Coseta EBponbl 0 TaKOM BCTYNAEHUM B CUAY AOFOBOpA.

CraTtba 2
Llenb

Uenb HactoAwei KoHBeHUMWM 3aKnoyaeTcA B TOM, 4TOObl aKTMBM3MPOBATb ycuama CTOPOH,
Hanpas/eHHble Ha npeaynpeXaeHne TeppopusMa W ero HeraTMBHOro BO34EWCTBMA HA MNOJHOE
oCyLLecTB/IeHWe NpaB YeNoBeKa, B YaCTHOCTU NPaBa Ha XM3Hb, NOCPEACTBOM Mep, MPUHUMAEMbIX KaK Ha
HaUMOHaNbHOM YPOBHEe, Tak M B paMKax MeXAyHapoAHOro COTPYAHWYECTBa, C AOJ/IKHbIM y4yeTom
OEVNCTBYIOLWNX NPUMEHUMbBIX MHOTOCTOPOHHUX MW ABYCTOPOHHUX AOTOBOPOB WM COFNALIEHU MeXay
CtopoHamm.

CraTtba 3
HaumoHanbHaA NOAMTMKA NO NpeaynpeXxAeHno Teppopmnsma

1. Kaxkpaa CTopoHa MpUHMMAeT Haane)Kalume mepbl, 0cobeHHO B 06/71aCTM NOArOTOBKU
COTPYZAHWMKOB MPAaBOOXPAHUTENbHBIX U APYIMX OPraHoOB, a TakKe B 06/a1acTAX obpasoBaHuA, Ky/abTypbl,
UHPOPMALMKN, CPeacTB MaccoBoM MHOOPMaUMM UM NPOCBELLEHMA OOWEeCTBEHHOCTN, B  LEaAx
npeaynpexXaeH A TEPPOPUCTUYECKMX NPECTYNAEHUA U UX HEFAaTUBHbIX NOCAEACTBUIA NpU cobatofeHUm
0653aTeNnbCcTB B 0671aCTM NpaB YenoBeKa, NPesyCMOTPEHHbIX, KOr4a 3TO NMPUMEHUMO B OTHOLIEHUU
AaHHOM CTOpOHbI, KOHBEHUMEN O 3aliuTe MpaB YesioBEeKa WM OCHOBHbIX cBoboA, MexayHapoaHbIm
MaKTOM O TPaXAAHCKUX M MONUTUYECKUX MpaBax, a TaKKe Apyrux obA3aTenbCcTB B COOTBETCTBUM C
MeXAYHapOAHbIM MPABOM.

2. Kapgas CropoHa nNpuMHMMaeT TaKWe Mepbl, KoTopble MOryT notpebosatbca And
COBEPLIEHCTBOBAHMA U PA3BUTUA COTPYAHMYECTBA HALMOHA/bHBIX OPraHOB B LENAX NpeaynpexaeHus
TEPPOPUCTUYECKMX MPECTYNAEHUI U UX HEFAaTUBHbIX MOCAEACTBUI, MOCPEACTBOM, MOMUMO MPOYEro:

a. obmeHa nHpopmauuer;

b. ynyyweHuna pmsmnyeckom 3almnTbl Ntogen 1 06BHEKTOB;

C. COBEPLIEHCTBOBAHWMA MNOAFOTOBKM W MJaHOB KOOPAMHALMWU LENCTBUIA B Upe3BblYAMHbIX
CUTYaumsx.

3. Kaxpgaa CTopoHa crnocobcTByeT TeprnuMMOCTM MYTEM MOOLLPEHUA MEKPENAUTMO3HOIO WU
MEXKYNbTYPHOrO  AManora, OxBaTblBalOWeEro, rae 3T0 HeobXoAMMO, HEeMpaBUTE/IbCTBEHHbIE
opraHvM3aumMm U  Apyrue 3/eMeHTbl  TparKAaHcKoro obuwectsa, B Uensx npegynperaeHus
HanpsXeHHOCTWU, MOTYLLEN NPUBECTU K COBEPLUEHMIO TEPPOPUCTUYECKUX NPECTYNNEHUNA.

4. Kaxpana CTOpOHA CTPeMUTCA K YAy4YlIeHUO NpocBeleHus obLecTBEHHOCTU B OTHOLUEHUM
CYLLECTBOBaHMUA, MPUYUH, TAKECTU M OMACHOCTU TEPPOPUCTUYECKUX MPECTYNAEeHUA U NPeCTynNeHUN,
npeaycMOTPEHHbIX HAacTosAWwen KOHBEeHLMeN, N paccMaTpMBaET BOMPOC O NOOLPEHUN O6LLECTBEHHOCTM
K OKa3aHWIO peasibHOW, KOHKPETHOM NOMOLLM ee KOMMETEHTHbIM OpraHam, KOTOpas MOMKET BHECTU
BKNAA B MNpeaynpexaeHue TeppopUCTUYECKMX MPECTYNeHUin U MNpecTynneHuin, npesycMmoTpeHHbIX
HacToswen KoHBeHUMEN.



Cratba 4

MeKayHapogHoe CoTpyAHMYECTBO B 06/1acTh
npeaynpeKaeHns Teppopmsma

CTOpOHbI, B C/ly4ae HEOBXO4MMOCTU U B COOTBETCTBMU CO CBOMMW BO3MOMKHOCTAMM, OKa3blBalOT
NMOMOLLb M MOAAEPKKY APYr APYry B LENAX YBeJANYEHUS CBOMX BO3SMOMKHOCTEN MO NpeaynpexneHuio
TEPPOPUCTUYECKMX NPECTYNIEHNI, B TOM YMCae NyTeM obmeHa nHGopMaLMen U Hanydww e NPaKTUKON,
a TaK¥Ke NnyTem NnoAroToBKM KagpoB U ApYrMX COBMECTHbIX MEPONPUATUIN NPEBEHTUBHOIO XapaKTepa.

CraTtba 5

My6AnyHOE NOACTPEKATENLCTBO K COBEPLLIEHUIO
TEPPOPMCTUYECKOrO NPEeCTynaeHus

1. Onsa uener Hactoaweh KoHBeHuMM "nybaMUYHOE NOACTPEKATENBCTBO K COBEpPLUEHUID
TEPPOPUCTUYECKOTO MpPECTynaeHna" o3HayaeT PacnpocTpaHeHMe WAM MHOEe NpencTaB/NeHUe KaKoro-
nmbo obpaweHna K o6LWEecTBEHHOCTM B LENAX NobyXKAeHMA K COBEpPLIEHUID TeppopPUCTUYECKOTO
npecTynieHns, Korga Takoe MNoBeAeHWe, HEe3aBMCMMO OT TOro, nponaraHguMpyeT OHO WAM HeT
HEenocpeACcTBEHHO TEPPOPUCTUUYECKUE NPECTYNNEHUA, CO3L3ET OMNAacHOCTb COBEPLUEHWUA OAHOIO UM
HECKONIbKUX TaKUX NPECTYNAeHUN.

2. Kaxkpgana CTopoHa NPMHMMAET TaKMe Mepbl, KoTopble MOryT notpeboBaTtbcA ANA NPU3HAHUSA
ny6/MYHOrO NOACTPEKATENLCTBA K COBEPLUEHMIO TEPPOPUCTUYECKOTro MPECTYN/IEHUA, KaK OHO
onpeaeneHo B NyHKTe 1 HacTosAwel cTaTbM, KOrga OHO COBEPLUAETCA HE3aKOHHO WM YMbIWIEHHO, B
KayecTBe Yro/I0BHOro NPecTynaeHns B pamMmKax CBOero BHyTPEHHEro 3aKOHO4aTeIbCTBa.

CtaTtba 6
BepboBKa Teppopuctos

1. Ans ueneit HacToswe KoHBeHuUM "BepboBKA TEPPOPUCTOB" O3HAYAET NPUBJEYEHME APYroro
MUQ K COBEPLUIEHUIO MWAM Y4acTUIO B COBEPLIEHUWN TEPPOPUCTUYECKMX TMPECTYNNEHUA WaU K
NPUCOEOUHEHUNIO K KaKOMY-TM60 06beAMHEHUIO UM TPYNME C LeNblo COAEWCTBUA COBEPLUEHUIO 3TUM
06begUHEHNEM UM TPYNMON OLHOTO UM HECKONIbKUX TEPPOPUCTUHECKUX NPECTYNNEHUNA.

2. Kaxkpana CTOpOHA MPMHMMAET TakMe Mepbl, KoTopble MoryT notpebosaTbca ANA MPU3HAHWA
BepOOBKM TepPpPOPUCTOB, KaK OHA onpeaeneHa B NyHKTe 1 HacToAlel cTaTbM, KOrga OHa coBepllaeTcs
HE3aKOHHO W YMbILW/EHHO, B KayecTBe YroJ0BHOTO MPECTYMNAEHWA B PaMKax CBOEro BHYTPEHHEro
3aKoHOZaTe 1bCTBa.

Cratba 7
MoaroToBka TeppopmcToB

1. Ans ueneit HacToawen KoHBeHLMM "NOAFOTOBKA TEPPOPUCTOB" 03HAYAET MHCTPYKTUPOBAHME MO
BOMPOCAaM W3roTOB/IEHUA WM WCMNO/Ib30BAHWA B3PbIBYATHIX BELLECTB, OFHECTPE/IbHOrO MAM UHOTO
OPYXMSA, AN AA0BUTbIX UAN BPeLHbIX BELLECTB, UKW MO BONPOCAM APYrUX KOHKPETHbIX METOL0B WU
NPMEMOB B LLe/IAX COBEPLLUEHWUS UAN COLENCTBUA COBEPLUEHMIO TEPPOPUCTUUECKOTO NPECTYNIEHUS, KOraa
3aBelOMO M3BECTHO, YTO NepeaaHHble HAaBbIKM NPeAHa3HaYaloTCs /18 UCMONb30BAHUA B 3TUX LLENAX.

2. Kaxkpana CTOpOHA MPMHMMAET TaKuMe Mepbl, KoTopble MoryT notpebosaTbca ANA MPU3HAHWA
NOArOTOBKM TEPPOPUCTOB, KaK OHA onpeaesieHa B NyHKTe 1 HAacToALLel CTaTbM, KOr4a OHa CoBepLIaeTcs
HE3aKOHHO W YMbILW/EHHO, B KayecTBe YroJ0BHOTO MPECTYMNAEHWA B PaMKax CBOEro BHYTPEHHEro
3aKoHOZaTe 1bCTBa.

Cratba 8



He3aBMCUMMOCTb OT GaKTUUYECKOTO COBEpLIEHUA
TEPPOPMCTUUECKOrO NPECTYNaeHun

[na Toro, 4tobbl AeAHWE COCTaBWIO MNPecTyn/ieHWe, yKasaHHoe B CTaTbAX 5 - 7 HactoAwei
KoHBeHUMUK, Heobs3aTeIbHO PpaKTUUYECKOe COBEPLUEHNE TEPPOPUCTUYECKOTO NPECTYNNEHMS.

Cratba 9
ConyTcTBylowme npecTynieHua

1. Kaxkgaa CTopoHa NpUHMMaET TakMe Mepbl, KOTopble MOryT noTpeboBaTbCcsa ANA NPU3HAHUA B
KayecTBe YyroN0BHOrO NPECTyNaeHMA COrNacHO CBOEMY BHYTPEHHEMY 3aKOHOAATE/IbCTBY:

a. coy4acTma B NPecTyniaeHMmn, yKasaHHOM B CTaTbAX 5 - 7 HacToswel KoHBeHUWM;

b. opraHuszauMm MAM HacTaBNeHMA APYIUX NWUL, HA COBEpPLUEHWE MPEeCTYN/IEHWUs, YKa3aHHOro B
cTaTbaAx 5 - 7 HacToawel KoHBeHUMY;

C. COAENCTBUA COBEPLUEHNIO OAHOIO MM HECKONbKMX MPECTYN/IEHNN, YKa3aHHbIX B CTaTbsAX 5 - 7
HacToAwen KoHBeHUMW, TPYNnon vy, AEUCTBYHOLWMX C obwei uenbto. Takoe COAENCTBME AOMKHO
HOCUTb YMbILI/IEHHbIN XapaKTep U OKa3blBaTbCA:

i. "1M60o B LEnAx CoAeNCTBUA MNPECTYMNHON AEATENbHOCTM WAW AOCTUMKEHUA MPECTYMNHOM Uean
rPynnbl, eCN TaKas AeATe/NIbHOCTb WM LieNib CBA3AaHbl C COBEPLUEHMEM MPECTYN/EHUA, YKAa3aHHOMO B
cTaTbaAx 5 - 7 HacToawel KoHBeHUMN,

ii. 7MB60O NPM OCO3HAHMM YMbICNA TPYMMbl COBEPLINTb NPECTYNAeHMe, YKa3aHHOe B CTaTbAX 5 - 7
HacToAwen KoHBeHUMN.

2. Kaxpgas CTopoHa NpPUHMMAET TaKKe TaKue Mepbl, KOTopble MoryT notpeboBatbca Ans
NPU3HaHMA B Ka4ecTBe Yro/JIOBHOIO NPECTYNAeHMA B paMKax CBOEro BHyTPEHHEro 3aKoHO4aTeIbCTBa U B
COOTBETCTBMU C HUM MOKYLLIEHMA Ha COBEPLUEHME NPECTYNEHUA, YKAa3aHHOIO B CTaTbAX 6 U 7 HAcToALLEN
KoHBeHuun.

CraTtba 10
OTBETCTBEHHOCTb IOPUANYECKUX NTNL,

1. Kaxpasa CTopoHa NpUHMMaET Takue Mepbl, KOTopble MoryT notTpeboBaTbcA B COOTBETCTBUM C €€
NpPaBoOBbIMW MNpPUHUUNAMM, 4YTOObl YCTAaHOBUTb OTBETCTBEHHOCTb OPUAMYECKMX MWL, 33 y4vacTue B
NpecTynaeHnax, yKasaHHbIX B CTaTbAX 5 - 7 1 9 HacToAwen KoHBeHUMN.

2. B cooTBETCTBUM C NPaBOBbIMU NPUHLUMMNAaMK CTOPOH OTBETCTBEHHOCTb IOPUANYECKUX NNL, MOXKET
ObITb YrONOBHOM, FPaXKAaHCKOM AN aAMUHUCTPATUBHOMN.

3. Takaa OTBETCTBEHHOCTb HacTynaeT 6e3 ywepba ANA yroNOBHON OTBETCTBEHHOCTU PUINYECKMX
NNL, COBEPLUUBLLUX 3TU NPECTYyNaeHus.

Cratba 11
CaHKuMn n mepbl

1. Kaxkpaa CTopoHa NpuHMMaeT Takne Mepbl, KOTopble MOryT noTpeboBaTbca Ana Toro, YTobbl 3a
NpecTynieHns, YyKasaHHble B CTaTbAX 5 - 7 M 9 HactoAwen KoOHBEHUMM, NpesycMaTPMBAIUCL
3¢ deKTMBHbIE, COpasMepHbIe M OKa3blBaloLLMeE CAEPKUBAIOLLEE BO3AEACTBME HAKa3aHUA.

2. MpuroBopbl, BblHECEHHble paHee B APYrUX roCyAapcCTBax 3a MNPecTynJieHWA, yKa3aHHble B
HacToAwwel KoHBEHUWM, MOTFYT NPUHUMATLCA BO BHMMAHWE B TOM CTEMNeHW, B KAaKOM 3TO AOMNycKaeTca
BHYTPEHHMM 3aKOHOAATE/NbCTBOM, ANA LUefel BblHECEHMA MPUroBOpa B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUM
3aKOHOAATeNbCTBOM.

3. Kaxkpasa CropoHa obecneymsaeT, 4TOObl K OPUAMYECKMM NiMLAM, MPUBAEYEHHBIM K
OTBETCTBEHHOCTM B COOTBETCTBUM CO CTaTbel 10 HacToAuwen KoHBEHUMN, NMPUMEHANNCD SPdEKTUBHbIE,



COpa3amMmepHble U OKa3biBakouwne caepxusatouiee Bos,u,eﬁcmme YronosHbie WIN HEYronoBHble Mepbl
OTBETCTBEHHOCTU, BK/IIOYaA d)MHaHCOBbIe CaHKLUKNMN.

Cratba 12
YCnoBuA 1 rapaHTum

1. Kaxgas CropoHa obecneynBaeTr, 4YTob6bl BBEAEHME, OCYWECTBAEHME W NPUMEHEHUE
KPMMMUHAAM3aLUM B COOTBETCTBUM CO CTaTbaAMM 5 - 7 M 9 HacToAwei KOHBEHLMM MPOBOAMANCL NPU
cobntopeHnn 06s3aTenbCcTB B 06/1aCTM NpaB YesloBeKa, B YAaCTHOCTM NpaBa Ha cBO6OAY BbiparkeHus
MHeHuA, cBoboay cobpaHuii n ceoboay BepouCcnoBeAaHUA, 3aKPENIEHHbIX, KOr4a 3TO NPUMEHUMO aAA
AaHHoM CTOpOHbI, B KOHBEHLMM O 3aLLMTE NPaB YenoBeKa M OCHOBHbIX cBO60A, MeXAyHapoAHOM NaKTe
O TPaXKOAHCKUX M MNOAMTUYECKMX MpaBax, a TaKke JApyrux o06A3aTensct8 B COOTBETCTBMM C
MeXKAYHapPOAHbIM NPaBOM.

2. BBegeHue, OCyL,ecTBNeHNE N NPUMEHEHNE KPUMMHANU3AUMMN B COOTBETCTBMM CO CTaTbAMM 5 - 7
M 9 HacToAWwelN KOHBEHLMM AONKHbI TaKXKe OTBEYaTb NPUHLMMY CBOEW COPasMepPHOCTM Npec/iedyembim
3aKOHHbIM LeNAM M Heobxo4MMOCTM B AEMOKPaTUYECKOM O06LWEecTBe M AO0/KHbI UCKAoYaTb Ntobyio
dbopmy Nponssona UM GUCKPUMUHALMOHHOIO UM PACUCTCKOro o6palLeHums.

CraTtba 13

MpeaocTaBaeHMe 3aLMTbl, KOMNEHCALUMN U NOAAEPKKN
}epTBam Teppopusma

Kaxkgaa CTOpoHa NpMHMMAET TakuMe Mepbl, KOTopble MOryT notpeboBaTtbCcA ANA 3aWMTbl U
NOALEPKKU KEPTB NPOABAEHUI TEPPOPU3MA, UMEBLUMX MECTO Ha ee TeppuTopuu. ITM Mepsbl, Byayun
MPUHATBI B PaMKax HaA/NeXKalWmMxX HaALMOHANbHbLIX CUCTEM W MNpPM YCAOBUM COBNOAEHMA HOPM
BHYTPEHHEro 3aKOHOAATeNbCTBA, MOFYT BKAOYATb, Kpome npoyero, OUMHAHCOBYIO MOMOLWbL W
KOMMEHCALMIO KepTBamM TePPOPU3Ma 1 UX BAN3KUM YNeHam CeMbMU.

CraTtba 14
HOpucankuma

1. Kaxkpan CTopoHa NpMHUMAET TakMe mepbl, KOTOpble MOTyT NOTPeboBaTbCs As YCTAHOBAEHUSA
CBOEN IPUCANKLMMN B OTHOLIEHWUW NPECTYNIEHUN, NPeayCMOTPEHHbIX HacToAwen KoHBeHLMENR, ecnu:

a. NpecTyniaeHne COBEPLIEHO Ha TeEPPUTOPUU 3TOl CTOPOHDI;

b. npectynneHne cosepweHo Ha 6opTy cyaHa, xoaAawero nog ¢narom aton CTOPOHbI, MAKN Ha
60pTy BO3AYLIHOIO CyAHa, 3aPerncTpMpPoOBaHHOIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHaMM 3Tol CTOPOHbI;

C. NpPecTynieHne CoBEPLUEHO MPaKAaHMHOM 3To CTOPOHBbI.

2. Kaxkgaa CTOpoHa MOXKET TaKKe YCTaHOBWTb CBOK HOPUCAMKLMIO B OTHOWEHMM NPECTYNEHWUN,
npeaycMoTpeHHbIX HacTosalwel KoHBeHUMEN, ecum:

a. npecTynieHne 6bI10 HAaNPaBAEHO UAWN MPUBENO K COBEPLLUEHUIO NPECTYNEHWUS, YKa3aHHOTO B
ctatbe 1 HacToswwel KOHBEHUUK, HA TEPPUTOPUM UAN B OTHOLIEHUM rpaskaaHMHa 3To CTOPOHbI;

b. npectynneHve 66110 HANPaBAEHO WU MPUBENIO K COBEPLUEHWUIO NPECTYNNEHUA, YKA3aHHOIO B
ctatbe 1 HacTosiwel KoHBEHLMW, B OTHOLIEHUWN TOCYAAPCTBEHHOTO UAWN NPABUTENLCTBEHHOIO 06bEKTA
31Ol CTOPOHbI 32 pyberKoM, BKIHOYAA NOMELLEHUA AUMNAOMATUYECKMX U KOHCYIbCKUX NPeaCcTaBUTeNbCTB
aTolt CTOpOHbI;

C. npectynjeHue 6blI0 HaNPaBAEHO WM MPUBENO K COBEPLIEHUIO MPECTYNAEHMA, YKA3aHHOrO B
ctatbe 1 Hactoswel KoHBeHUWMM, KOTOpoe 6blN0 COBEPLIEHO B MOMbITKE MPUHYAUTL 3Ty CTOPOHY K
COBEPLUEHUNIO UM HECOBEPLLEHWNIO KaKNX-TNHO AEeNCTBUIA;

d. npectynieHve COBeEpPLUEHO /IMLOM 6e3 rpaxaaHcTBa, OBblUHOE MECTO KUTENbCTBA KOTOPOro
Haxo4MTcA Ha TeppPUTOPUM 3To CTOPOHBI;

€. NpecTyn/jeHne coBeplUieHO Ha HOpPTy BO3AYLWHOrO CyAHa, SKCNAyaTUPYEMOro NPaBuUTEIbCTBOM



aTol CTOPOHbI.

3. Kaxkgas CTopoHa NpUMHMMAET TakKMe Mepbl, KOTopble MOTYT NOTPeboBaTbCA ANA YCTaHOBAEHUSA
CBOEN IOPUCAUKLMM B OTHOLIEHMM NPECTYNNEHWUN, NPeayCMOTPEeHHbIX HacToaweil KoHBeHuuewn, B
c/nlyyae, ecau nNpeanonaraemolii MPeCcTynHUK HAXOAUTCA HA ee TEPPUTOPUMN U OHa He BbIAAET €ro uau ee
TOW MAM UHON CTOPOHE, IPUCAMKUMA KOTOPOI OCHOBAHA Ha HOPME HPUCAMKUMM, CYLLECTBYOWEN B
paBHOW CTEMEHU 1 B 3aKOHOAaTeIbCTBE 3anpalinsaemoi CTOPOHbI.

4. HacToAwana KoHBEHUMA He MWCKAYAeT OCyLecTBAeHUA 06O YrosIoOBHOW HOPUCAUKLMM,
OCYLLECTB/NAEMOW B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHMUM 3aKOHOAATE/IbCTBOM.

5. Korpa 6onee yem ogHa CTOpOHa NpeTeHAyeT Ha PUCANKLMIO B OTHOLWEHWUW Npeanoaraemoro
npecTyniaeHus, nNpeaycMoTpeHHoro Hactosuwel KoHseHuuel, cooTseTcTytowmne CTOPOHbI MPOBOAAT,
Korga aTo HeobXoAMMO, KOHCYbTauuKn ApYr ¢ APYIOM C Lefiblo onpeaeneHns Hanbosee npuemnemoli
IOPUCANKLMM 15 OCYLLECTBAEHMSA YTOJIOBHOIO NPecneoBaHus.

CraTtba 15
0653aHHOCTb NPOBOAMTDL paccienoBaHue

1. Mo nony4yeHMn MHOOpPMaALUN O TOM, YTO /INLLO, KOTOPOE COBEPLLMIO WU, KaK yTBEpKAaeTca,
COBepWUNO npecTynieHne, nNpeaycmMoTpeHHoe HactosAuwel KoHBeHLMel, MOXEeT HaxoguTbCA Ha ee
Tepputopun, cootseTcTBylowaa CTOpPoHa MNPUHMMAET TaKMe Mepbl, KoTopble MOryT noTtpebosaTtbcA
COrNacHO ee BHYTPEHHEMY 3aKOHOAATeNbCTBY, ANA BblACHEHWA GAKTOB, coAep)Kaliuxca B 3TOM
nHdopmauum.

2. Y6eguBlmnch, 4TO obCTOATENbCTBA AAOT A/A 3TOro OCHOBaHMA, CTOpOHa, Ha TeppuTOopwUU
KOTOPOM HaxoAWUTCA NPEecTyMHWK WAW nNpeanosaraembli MPecTynHUK, B COOTBETCTBUM CO CBOUM
BHYTPEHHWUM 3aKOHOAATE/IbCTBOM NPUHMMAET Had/exalme mepbl No obecneyeHmo NPUCYTCTBUA 3TOTO
nvua gna uenen cyaebHoro npecnefoBaHUA UM Bblaauu.

3. /lloboe nnuo, B OTHOWEHUN KOTOPOrO MPUHMUMAIOTCA MEepbl, YKa3aHHble B NyHKTe 2, nmeet
npaso:

a. HeE3aMea/INTeNIbHO CBA3ATbCA € B6AMMKaANLWMM COOTBETCTBYIOLWMM NpeacTaBuTeNeM rocyaapcrsa,
rpaxk4aHMHOM KOTOPOro OHO ABAAETCA UM KOTOPOE UHbIM 06pa3omM NPaBOMOYHO 3aLLMLLATL €ro Npasa,
WK, eCAn 3TO IMLLO HE UMEET FPaXKAaHCTBa, - C NpeacTaBUTeIeM rocyapcTBa, Ha TEpPUTOPUM KOTOPOTO
3T0 MU0 06bIYHO NPOXKMBAET;

b. Ha nocelweHne ero npeacTaBuTeIEM 3TOFO rOCYAapPCTBa;

. 6bITb MHGOPMMPOBAHHBIM O CBOMX MPABaAX cCornacHo nognyHkTam "a" n "b" HacToAwLero NyHKTa.

4. MNpaBa, yKa3aHHble B MyHKTe 3 HacToALLelM CTaTbM, OCYLLECTBAAOTCA B COOTBETCTBMM C 3aKOHaMU
N ApyruMn Hopmamum CTOPOHbI, Ha TEPPUTOPUN KOTOPOI HAaXOAUTCA NPECTYNHUK UAW Npeanonaraemblin
NPeCTYNHUK, C y4eTOM NONOXKEHUA O TOM, YTO YNOMAHYTble 3aKOHbl U HOPMbI AOJ/IKHbI 06ecneynBaTb
BO3MOXHOCTb MOJIHOFO AOCTUXKEHUA Lenen, Ana KOTOPbIX NPefoCTaBAAOTCA NpaBa COrNacHO NyHKTY 3
HacTosALWEN CTaTbK.

5. MonoxkeHna NyHKTOB 3 M 4 HACTOALWLEN CTAaTbM He 3aTparnBatoT npasa nbolit CTopoHbI,
3asBAOLWEN O CBOEN HOPUCAMKLMM COFNACHO NoAnyHKTY "c" nyHKTa 1 n nognyHKTy "d" nyHKTa 2 cTaTbu
14, npocuTb MexayHapoaHbii kKomuTteT KpacHoro Kpecta cBA3aTbcA ¢ NpeanosaraeMblimM NPecTynHUKOM
N NOCeTUTb ero.

Cratba 16
HenpumeHeHne KoHBeHLUMU

HacToAwana KoHBeHUMA He npuMeHAeTCcA B C/y4vasax, Korga Kakoe-nnbo u3 npectynneHwi,
NpefycMOTPEHHbIX ee cTaTtbAMu 5 - 7 u 9, coBepweHO B O4HOM rocyAapcTBe, npegnonaraemblit
NPecTynHUK ABNAETCA rPa*KAaHWHOM 3TOro rocyAapcrea U HaXO4UTCA Ha TePPUTOPMM 3TOrO rocy[apcTBa,
N HWKaKoe Apyroe rocyfapcrTBo He MMeeT Kakux-1nmbo oCHOBaHWMI B COOTBETCTBMM C NyHKTamun 1 nan 2
cTaTbu 14 HactoAwel KOHBEHUMM OCYyWEecTBAATb CBOK HPUCAUKLMIO, NMPU TOM MOHUMAHWUKU, 4YTO
nonoxeHua crater 17 m 20 - 22 HacTosAwel KOHBEHUMM NPUMEHATCA K 3TUM CAy4asm npu



COOTBETCTBYIOLLMNX OOCTOATENBLCTBAX.
CraTtba 17
MexayHapoaHoe COTPYAHUYECTBO MO Yro/sIOBHbLIM Aeslam

1. CTOpOHbI OKasbIBAlOT ApYyr APYyry MaAKCMMaNbHYKO MOMOLWb B CBA3U C YroJ0BHbIMU
paccnefoBaHUAMM, CNEACTBEHHbIMM  AEACTBUAMM  MAM  NpouesypaMu  BblgauM B CBA3M  C
NpPecTynaeHnAMM, yKa3aHHbIMK B CTaTbaX 5 - 7 n 9 Hactosawel KoHBeHUMW, BKAIOYAA conelncTBUE B
NONYYEHUU UMEIOLLMXCA Y HUX A0KA3aTe/IbCTB, KOTOPble HE0bX0AMMbI ANA pa3bupaTtenbCcTsa.

2. CTOpOHbI BbINONHAIOT CBOM 00A3aTeNbCTBA, YKa3aHHble B MyHKTe 1 HacToAlen cTaTbu, B
COOTBETCTBMU C N0ObIMKU A0FOBOPaMM UM APYTMMMW COFALLEHUAMU O B3aMMHOM NPaBOBOM MOMOLLN,
KOTOpble MOryT AencTBOBaTb Mexay HuMW. [lpu OTCYTCTBUM TaKMX AOFOBOPOB WAM COrnalleHui
CTOpOHbI OKa3bIBAOT APYr APYrY NOMOLLb B COOTBETCTBUM CO CBOMM BHYTPEHHUM 3aKOHOAATE/NbCTBOM.

3. CTOpOHbI BCEMEPHO COTPYAHMYAKT APYr C APYrOM COFM/aCHO COOTBETCTBYHOLWMM 3aKOHaM,
[0roBopam, COrnaweHMam U A0roBOPeHHOCTAM 3anpawmsaemoit CTOPOHbI B OTHOLEHUM YrONOBHbIX
paccnefoBaHMin UAM pasbupaTenbcTB, CBA3AHHbLIX C MNPECTYNJeHUAMMU, 3@ COBeEpLIEHME KOTOPbIX K
OTBETCTBEHHOCTM B 3anpawusaemoit CTopoHe MoOXKeT OblTb MNPUBAEYEHO HOPUAMYECKOE NULO B
COOTBETCTBMU cOo cTaTben 10 HacToswel KoHBeHUMN.

4. Kaxkpaa CTopoHa MOXKeT pacCMOTPeTb BOMPOC O CO34aHNU AONOJIHUTENbHbIX MEXaHM3MOB A1
TOro, 4tobbl genntbca ¢ gpyrumm CtopoHamu MHPOPMaLMeEN AN AOKa3aTeNbCTBAMMU, HEOOXOANMbIMMU
ONA YyCTAaHOBNEHMA YrOJIOBHOM, TPAXKOAAHCKOM WMAW AaAMUHUCTPATUBHOM OTBETCTBEHHOCTU COrNACHO
ctatbe 10 HacToAweln KoHBeHUUN.

CraTtbAa 18
Bblgaya nnum cyaebHoe npecnegoBaHune

1. B cnyyae, ecnn CTopoHa, Ha TEPPUTOPUM KOTOPOW HaxoamuTca npeanonaraemblit NPecTynHuK,
obnapaer opUcANKLMEN B COOTBETCTBUU CO CTaTbel 14 M He ocywecTBAAEeT BbiAayy 3TOro nLa, OHa
06a3aHa, 6e3 Kakmx Obl TO HM ObINO MCKAKOYEHUIA M BHE 3aBMCMMOCTM OT TOFO, COBEPLUEHO /U
NnpecTynieHne Ha ee TEPPUTOPUU WAWU HeT, nepepatb feno 6e3 M3NMWHEro NpomeaneHus CBOUM
KOMMETEHTHbIM OpraHam B LEeNAX OCYLWeCTBJAEHWS YroA0BHOrO MNpeciefoBaHUAs C NPUMEHEHMEM
npoueayp, NPeaycMoTPEHHbIX 3aKOHO4ATENbCTBOM 3TOM CTOPOHbLI. ITU OpraHbl MPUHUMALIOT pelleHue
TaKMM Xe 0b6pa3om, Kak M B c/iyyae Noboro Apyroro TAMKKOro NpectynneHus, nognagalowero nog
3aKOHOAaTeNbCTBO 3TOM CTOPOHBI.

2. B cnyyae, ecnu BHyTpeHHee 3aKOHOZATeNbCTBO MNo3BoaseT CTOpOHE BblAaTb WMAM WMHbIM
obpasom nepepatb O4HOMO U3 CBOMX FPaXK4aH TONbKO NMpU YCAOBWUM, YTO 3TO NMLO ByaeT BO3BPALLEHO
aToit CTopoHe AnA oTbblBaHMA HaKasaHMA MO NPUroBopy, BblIHECEHHOMY B pe3ynbTate cyaebHoro
pa3bupaTenbcTBa UAKM NpoLEeaypbl, ANA KOTOPOM UCNpallMBasach Bblgadya Uan nepegaya sToro Anua, u
ata CtopoHa n CtopoHa, obpaTusLianca ¢ Npocbboli 0 Bblgaye 3TOro NLA, COFNAcHbl C 3TUM BapMaHTOM
OEeNCTBUA N APYTMMKU YCIOBUAMMU, KOTOPbIE OHW MOFYT NMPU3HaTb YMECTHbIMU, Takoi 0bycioBAeHHOMN
BblgauM MAM nepegayn byaert AOCTaTOYHO ANA BbINONHEHUA 06A3aTeNbCTBA, U3/10KEHHOro B MyHKTe 1
HacTosLWEN CTaTbU.

CraTtba 19
Bblgaya

1. B ntobom porosope o Bblgaye, AeMCTBOBaBWEM MeXKAy Ntobbimn CTOPOHaMU U A0 BCTYN/IEHUA B
cuny Hactoauwe KoHBEHUMM, NPecTynneHun, yKkasaHHble B cTaTbaX 5 - 7 1 9 HacTtoawein KoHBeHUMH,
KBannMOULUMPYIOTCA KaK MpecTynsieHua, Baekylwme Bblaady. CTOpoHbl 06A3ylOTCA NPU3HATL Takue
npecTynieHna B KayecTBe MPecTyn/ieHunn, BAEKYLLMX BblAady, BO BCEX A0roBopax O Bblgaye, KOTopble
6yayT BNOCNEACTBMM 3aKA0HATLCA MEXAY HUMMU.



2. B cnyyae ecnm CtopoHa, KoTopasa obycnoBnvMBaeT BblAayy HanuMyunem [orosopa, nonyyaet
npocbby 0 Bblgaye oT Apyroit CTOPOHbI, C KOTOPOWN OHA HE MMeeT A0roBOpa O BblAaye, 3anpalnBaemasn
CTopoHa MOXeT N0 CBOeMY YCMOTPEHMIO pacCMaTpuBaTh HacToALyo KOHBEHLMIO B KayecTse NpaBoBOro
OCHOBaHMA A/1A BblAa4yn B CBA3W C NPECTYNAeHUAMM, YKa3aHHbIMW B cTaTbAXx 5 - 7 n 9 HacToAwweln
KoHBeHUMKn. Bblgava ocylecTsaseTcA C coba0feHMEM  APYruX YCAOBWUIM, NpenycMOTPEHHbIX
33aKOHOAaTeNbCTBOM 3anpawmnsaemoint CTOPOHbI.

3. CTOpOHbI, He 0bycnoBAMBalOLWME BblAauYy Ha/IMYMEM AOrOBOPA, PACCMATPUBALOT B OTHOLEHUAX
mexay coboW npecTynneHuaA, yKasaHHble B cTaTbAX 5 - 7 n 9 HactoAwel KoHBeHUMM, B KayecTBe
NpecTynaeHwnin, BAeKyLWMX Bblaadyy Cc cobaogeHnem ycnoBuii, NpeaycMOTPEHHbIX 3aKOHO4ATeNbCTBOM
3anpawmsaemoit CTOPOHbI.

4. B cnyyae HeobxoAMMOCTM NpPecCTynneHua, yKasaHHble B CTatbAX 5 - 7 M 9 HacToAwen
KoHBeHUMK, paccmaTpmsatoTca CTopoHamu ANA uenei BblAa4ym Kak COBepPLUEHHbIE He TO/IbKO B MecTe Ux
coBeplUeHMA, HO U Ha TeppuTopumn CTOPOH, KOTOpPbIE YCTaHOBMIN CBOIO HOPUCAMUKLMIO B COOTBETCTBUMU CO
cTatben 14 HacToswel KoHBeHUMN.

5. MonoxeHnA Bcex [0roBOPOB W COFMAWIEHUI O Bblgade mexay CTopoHamu B CBA3U C
NpecTynaeHnAMM, YKasaHHbIMM B cTaTbAX 5 - 7 n 9 HacToAweln KOHBEHLMN, CHUTAOTCA U3MEHEHHbIMU B
OTHOLWeHMAX mexay CTopoHamu B TO Mepe, B KAKON OHU He COBMECTMMbI C HacToAle KoHBeHumelr.

CraTtba 20
N3bATME NOANTUYECKON OTOBOPKMU

1. HW ogHO w3 npecTynneHui, yKasaHHbIX B CTaTbAX 5 - 7 M 9 HactoAwen KoHBeHUMM, He
paccmaTpuBaeTca ANA Ueneil BblAayYnM MAM  B3aMMHOW NpPaBOBOW MNOMOLLM KaK NOAMTUYECKOe
npectynaieHne unu npectynieHune, CBA3aHHOEe C MNOJUTUYECKUM MNpecTynieHuem, Unum npecrynneHue,
coBeplUeHHOoe NO NoAUTUYecKMMm moTusam. CnepoBaTesibHO, CBA3AaHHAA C TaKMM MnpecTynjeHuem
npocbba O Bblgaye WAM B3aMMHON MPABOBOWM MOMOLLM HE MOXKeT ObiTb OTKAOHEHA NUWb Ha TOM
OCHOBaHMW, YTO OHa KacaeTcA NOJIMTUYECKOro MpecTynaeHna WAW NpecTynaeHusa, CBA3AHHOMo ¢
NOANUTUYECKUM NPEeCTyNaeHnem, AN NPecTynieHnsa, COBepLIEHHOro No NOANTUYECKUM MOTUBAM.

2. bes yuwepba gna npumeHeHua ctatei 19 - 23 BeHCKON KOHBEHLWM O NpaBe MeXAYyHapOoAHbIX
aorosopos oT 23 madA 1969 roaa K gpyrMm cTaTbAM Hactoauwei KoHBeHUMM ntoboe rocynapcrso mam
EBponeickoe coobuwectBO MOXET NpuM MOAMNUCAHUW WKW MNPU cOQYe Ha XpaHeHWe [AOKYMEeHTa o
paTUdMKaLMK, NPUHATUN, YTBEPKAEHUU UAN NPUCOEANHEHUM K KOHBEHUMM 3aABUTb, YTO OHO COXpaHAeT
33 coboil MpaBO He NPUMeHATb MNyHKT 1 HacToAwen CcTaTbM B OTHOWEHMM BblAAYM B CBA3U C
npectynaeHnem, npegycMmoTpeHHbIM B HacToAwel KoHBeHuun. Takaa CTopoHa 06A3yeTcA NPpUMEHATb
3Ty OrOBOPKY MPUMEHUTENIbHO K KaXXAOMYy OTAE/IbHOMY C/yyato nyTem NPUHATUA OOKHbIM 06pasom
MOTUBMPOBAHHOIO peLleHus.

3. Nllobaa CtopoHa MOXKeT MOJIHOCTbIO WMAW 4YaCTUYHO CHATb OFOBOPKY, CAENAHHYK el B
COOTBETCTBMM C NMYHKTOM 2 HacCTOALWLEeN CTaTbM, NyTEM HanpaB/ieHMA 3aABAEHUA Ha UMA [eHepanbHOro
cekpetapa CoseTta EBponbl, KOTOpoe BCTynaeT B CUAY € AaTbl €ro NoJy4YeHUs.

4. CTOopoHa, caenaBllaa OroBOPKY B COOTBETCTBMM C NMYHKTOM 2 HacCTOALWEN CTaTbW, HE MOXKeT
TpeboBaTb NpMMeHeHUA NyHKTa 1 HacToAwen ctaTbu Abolk apyroi CTOPOHON; OHA MOXKET, O4HAKO,
€C/IN ee OroBOpPKa ABMAETCA YAaCTUYHOM MM YCNOBHOW, TpeboBaTb NMPMMEHEHWUs 3TON CTaTbW B TOM
CTeneHu, B KAKO OHa cama NpuHAna ee.

5. OroBopKa AeincTByeT B TeYeHMe Tpex fieT ¢ AaTbl BCTYNJEHUA B CUY HacToAwel KoHBeHUUNM B
OTHOLWEeHMM cooTBeTCTBYIOLWEN CTOPOHbI. [leiicTBMe TaKo OroBOPKU MOKET, 04HaKO, 6bITb NPOAIEHO Ha
nepuoabl TON }Ke NPOAONKNTENbHOCTH.

6. 3a ABeHaAuaTb MecAUEeB A0 UCTEYEHUA CPOKA AEeNCTBMA OroBOPKM leHepasbHbIA cekpeTapb
CoseTa EBponbl yBegomnaet 06 3Tom nctedeHUM cooTseTcTByrolyto CTopoHy. He nosgHee yem 3a Tpu
mMecALa A0 UCTeYyeHMA cpoKa aekcteuAa 3Ta CTopoHa yBegomnseT eHepanbHoro cekpetapa CoseTta
EBponbl O COXpaHEHWM CBOEW OrFOBOPKWU, BHECEHUU B HEe U3MEHEHWUN UK ee CHATUKU. B cnydae, ecnm
CtopoHa yBegomnsaeT eHepanbHoro cekpetapa Coseta EBponbl 0 coOXpaHeHUW CBOEW OroBOPKM, OHA
npefocTaBAsfeT Pa3bACHEHMA O NPUYMHAX, 0OOCHOBBIBAIOLLMX NPOAOIKEHNE ee aencTBuA. B oTcyTcTBME
yBegoMAeHUA oT cooTBeTcTByOW el CTopoHbl eHepanbHblit cekpeTapb CoseTta EBponbl MHbopmupyeT



3Ty CTOpPOHY O TOM, YTO e€e OroBOpKa CYMUTAeTCA NPOAJEHHON aBTOMATUYECKM HA Nepuoj B LIECTb
mecAueB. HeyBegomneHue cootseTcTBytoweir CTOPOHOW O CBOEM HaMepPeHUU COXPaHUTb CBOHO
OrOBOPKY WM BHECTU B Hee M3MEHEeHMA A0 WUCTEeYeHWA 3TOro nepuoga BeAeT K WUCTEYEHUIO CPOKa
OEeNCcTBMA OrOBOPKM.

7. B Tex cnyyaax, korga CTOpoHa He BblgaeT TO WAW MHOE NINLO B PaMKax NPUMEHEHWA 3ToM
OrOBOPKM NocC/ae NoayyeHuAa 3anpoca oT Apyroit CTOpOHbI, OHA nepegaeT 3to geno, 6e3 Kakux-nubo
NCKNIOYEHUI 1 6e3 HeonpaBAaHHOM 3aepPKKN, CBOMM KOMMNETEHTHbIM OpraHam Aas wenei yronoBHoro
npecnenoBaHuA, ecnu 3anpawmsatowans CTopoHa 1 3anpawmsaeman CTopoHa He oroBopATca 06 MHom.
KomneTeHTHble oOpraHbl AAA Uefell YronoBHOrO MpecnefoBaHMA B 3anpawuBaemon CTopoHe
NPUHMMAIOT CBOE pelleHWe TakuMM Xe o06pa3om, Kak B cayyae n0bOro TAXKKOrO npecTynjieHns B
COOTBETCTBMM C 3aKOHOZATeNbCTBOM 3ToW CTOpoOHbl. 3anpawwusaemas CtopoHa 6e3 HeonpasaaHHOM
334Eep’KKM HanpasnseT OKOHYaTesbHble pe3ynbTatbl cyaebHoro pasbupaTenbctsa 3anpalumBatoLLel
CtopoHe n leHepanbHomy cekpeTapto CoBeTa EBponbl, KOTOpbIN NpenpoBoxaaeT ux CTopoHam ans
npoBeAeHUA KOHCyAbTalMi, NpesycMoTpeHHbIX B cTatbe 30.

8. PeweHne o6 oTKkaze B yAo0BAEeTBOPEHMM Mpocbbbl O Bblgaye Ha OCHOBAHWM 3TON OrOBOPKMU
He3amMea/NTeNIbHO NPenpoBoXaaeTca 3anpawmnsatowent CtopoHe. Ecnm B 3anpawmnBaemont CTOpPoHe He
6yfeT B pa3syMHble CPOKM NPUHATO cyaebHOro pelweHmna No CyLecTsy Aena B COOTBETCTBMU NMYHKTOM 7
HacToAwWen CcTaTbM, 3anpawmusatowana CTOpoHa MoxeT coobwmtb 06 3tom dakte leHepanbHOMY
cekpeTtapto CoseTa EBponbl, KOTOpbI npeacTaBaseT AaHHblA Bonpoc CToOpoHam AnA npoBeAeHMs
KOHCYNbTaLUMi, NpeaycMOTpeHHbIX B cTatbe 30. B xoae TakMx KOHcybTauuii CTOPOHbI paccmaTpuBatoT
[OaHHbIM BONPOC M Aat0T 3aKA04YeHne 0 COOTBETCTBUM OTKasa KoHBeHUMM 1 npeacTaBnAoT ero Komutety
MWHUCTPOB ANA ueneil NPUHATUA 3aABAEHUA NO 3TOMy Bonpocy. [NA BbINOAHEHUA CBOUX GYHKUMI B
COOTBETCTBMM C HACTOAWMM NYHKTOM KOMWTET MWUHUCTPOB cobupaeTcAa B COCTaBe, OrpaHUYEHHOM
rocygapcTBaMmn-y4acTHUKaMM.

CraTtba 21
MonoxeHne 0 AUCKPUMMHALMN

1. Huuto B HacToAuwen KOHBEHUUM He AONKHO TONKOBATbCA KaK Hanaratowee 06A3aTenbCTBO
BblgaBaTb KaKoe-1Mbo SMLO MAM OKasblBaTb B3aMMHYKO MPaBOBYK MOMOLLb, €C/iM 3anpaluMBaemas
CTOopoHa MMeeT BeCKMe OCHOBaHMA MoJsaratb, YTO nNpocbba O BbliAaye B CBA3N C NPECTYNAEHUAMM,
YKa3aHHbIMW B CTaTbAX 5 - 7 U 9 HactoAwen KoHBEHUWMM, MAM O B3aMMHOM NPABOBOM MOMOLLU B
OTHOLLEHMM TaKUX NPECTYNNeHNIA MMeeT LLeNiblo Yro/I0BHOE npec/iefoBaHWe UAN HaKasaHue 3Toro Anua
No npuWYMHe ero pacbl, BEPOUCNOBEAAHMUA, TPaAXKAAHCTBA, 3THUYECKOTO MPOUCXOKAEHMA UK
NONUTUYECKUX YOEKAEHNIN UAN YTO YA0BAETBOPEHME 3TOW NPOCbObl HaHecno Obl ywepb NonoxKeHuo
3TOro nmua no Ntobow 13 BblEeYNOMAHYTbIX MPUYUH.

2. Hnuto B HactoAwein KoHBeHLMM He A0/KHO TONKOBATbCA KaK Hasaratouwee 06A3aTenbCTBO O
Bblgaye, ec/iv INLO, K KOTOPOMY OTHOCUTCA Npocbba 0 Bblgaye, MOXKeET HbITb NOABEPTrHYTO NbITKAM UK
6ecyenoBeYHbIM WU YHUMKAIOLWUM AOCTOMHCTBO BMAAM 0BpaLleHNA N Haka3aHuA.

3. Hnuto B HactoAwen KoHBEeHLMM He A0/KHO TONKOBATbCA KaK Hasaratouwee 06A3aTenbCTBO O
Bblgaye, ecin AMLO, K KOTOPOMY OTHOCUTCA Npocbba O Bblgaye, MOXKET NOABEPrHYTbCA CMEPTHOM Ka3HU
WK B C/lyYae, ec/i 3aKOHOZATebCTBO 3anpalmBaemoin CTOPOHbI He NpeaycMaTpPMBaAET NOXKU3HEHHOTO
3aK/I0YEHUA, - MOXKU3HEHHOMY 3aK/o4eHUo 6e3 BO3MOMKHOCTU YCNOBHO-A0CPOYHOrO 0CBOBOXKAEHUA,
33 MCKNIOYEHMEM C/ly4aeB, KOrAa COMacHO MPMMEHMMbIM A0roBOpam O BblAave 3anpalvBaemas
CTopoHa 06f3aHa OCyLWecTBUTb BblAadvy, ecau 3anpawusatow,aa CTopoHa npefocTaBaAseT rapaHTUIO
TOr0, YTO CMepPTHaA Ka3Hb He ByaeT Ha3HaYeHa, UK, B Cly4ae ee Ha3HAYeHUA B KaYecTBe HaKasaHuA, He
6yneT npuseseHa B UCNOJNHEHWE, UK YTO 3TO IMLLO HEe NOABEPrHETCA NOXMU3HEHHOMY 3aKaloveHuto be3
BO3MOXHOCTM YC/NIOBHO-A0CPOYHOrO 0CBObHOXKAEHMA, M 3anpawmBaemas CTOpPOHA co4YTeT TaKyto
rapaHTUIO 4OCTAaTOYHOW.

CraTtbAa 22

NHdopmauma, npegoctaBnsemas 6e3 3anpoca



1. be3 ywepba ana csoero co6CcTBEHHOIO paccaenoBaHUA UAK pasbupaTenbcTBa KOMMNETEHTHbIE
opraHbl ogHoin u3 CTopoH moryT 6e3 npeaBapuTe/IbHOrO 3aMpoca HanpaBUTb KOMMNETEHTHbIM OpraHam
apyroti CTopoHbl UHGOPMALMIO, NONYYEHHYIO B pe3y/ibTaTe UX COBCTBEHHOro paccnenoBaHuA, eC/iv OHU
CUYMTALOT, YTO O3HAKOMJIEHME C TaKon MHbopmaumen moxKeT cnocobcTsoBaTb nosydaroweit CTopoHe
B036yAUTb UM NPOBECTU paccnefoBaHue UAM Pa3bupaTenbCTBO UM MOXKET NPUBECTU K obpalleHuto
37O CTOPOHbI C 3aNPOCOM B COOTBETCTBMM C HacToAlLe KoHBeHLmell.

2. NpepocTtasnawowasa mHbopmaumio CTOpoHa MOXKET B COOTBETCTBMM CO CBOMM BHYTPEHHUM
3aKOHOAaTeNbCTBOM  BblABMHYTb  YC/10BMA OTHOCUTENIBHO WUCMO/Ab30BaHMA 3ToW  MHOpMmauum
nony4yatowiet CTOpoHoM.

3. MNonyyatowan CTopoHa obsa3aHa cobatofaTb 3TN YCAOBUA.

4. OpHako nobaa CTopoHa MoXKeT B t060e BpeMa HanpasuTb Ha MMA FeHepanbHOro cekpeTaps
CoseTta EBponbl 3aaBneHMe O TOM, YTO OHa ocTaBasAeT 3a coboil npaBo He cobagatb ycnoBwuA
npegoctasaaowein tHbopmaunto CTOPOHbI COMTACHO MYHKTY 2 HACTOALLEM CTaTbU 3@ UCKKOYEHMEM TOTO
Cny4an, Korga oHa nosy4uT 3abnaroBpemMeHHOe yBeAOMJIEHME O XxapaKTepe WHbopmauuu, KoTopas
6yneT npefocTaBieHa, U COMNAcUTCA Ha ee nepegauyy.

CraTtba 23
MopgnucaHue u BCTynieHUe B cuay

1. Hactoawana KoHBeHUMA OTKpbITa ANA noAnuvcaHumA rocygapcrtsamu-dyneHamum Coseta Esponbl,
EBponenckMm coobLecTBOM M rocygapcTBamu, He asastowmmmnca YneHammu Coseta EBponbl, KoTopble
NPUHANM y4acTue B pa3paboTke KoHBeHLMN.

2. Hactosiwas KoHBeHLMA NognexuT paTudmKaunm, NPUHATUIO UK YTBEPKAEHUIO. [LOKYMEHTbI O
patudUKaLmMmn, NPUHATUM UK YTBEPKAEHUN CAAOTCA Ha XpaHeHue MeHepanbHoMy ceKpeTapto CoseTa
Esponol.

3. HactoAwan KoHBeHUMA BCTYNaeT B CUAY B NepBbii AeHb MecALa, CNeAyoWero 3a uctedeHnem
TPEXMecs4YHOro nepuoaa nocne Aatbl, KOrga WecTb rocyfapcTs, BKAOYAA NO MeHbLIEN mepe YeTbipe
rocyaapctea-yneHa CoseTa EBponbl, BbIPA3sAT CBOE corfacMe Ha 06A3aTeslbHOCTb A1A HUX KoHBeHLUUKN B
COOTBETCTBMMU C NONIOKEHUAMM MYHKTA 2 HACTOALLLEN CTATbM.

4. B oTHoweHun nwboro rocygapctea wam EBponenckoro coobuiectsa, MognucaBLluero
KoHBeHL IO, KOTOPOEe BNOCAEACTBMN BbIPA3UT corlacMe Ha 06a3aTenbHOCTb gnA Hero KoHBEHUMK, OHa
BCTYNaeT B CMNY B MNEPBbIN AeHb MecALa, CNeayoLLEro 3a UCTEYEHUMEM TPEXMECAYHOIO Nepmoaa nocne
0aTbl, KOrga OHO Bblpa3uT CBOe cornacue Ha 06a3atenbHOCTb 41A Hero KOHBEHLUWM B COOTBETCTBMU C
NONOXEHMAMM NYHKTA 2 HAaCTOALWEN CTaTbM.

CraTtba 24
MpucoeanHeHune K KoHseHuMKn

1. Nocne BcTynneHma HactosAwen KoHBeHumn B cuay KomuteT muHuctpos CoseTta EBponsl,
nposegA KoHcyabTauum co CTopoHamu KOHBEHUMM W 33apyuMBLUMCb UX €AMHOAYLIHbIM COrlacuem,
MOXeT MpeasioKUTb NPUCOeAMHUTBCA K HacToAawen KoHseHumn nobomy rocyaapctsy, KOTopoe He
AsnsaeTca yneHom CoseTa EBponbl M He nNpuMHMMano yyactue B ee paspaboTke. PeweHne o6 stom
npMHUMaeTcs 6O/bLIMHCTBOM r0/10COB, NpeaycMoTpeHHbIM B nyHKTe "d" ctatbm 20 YctaBa CoseTa
EBponbl, U Ha OCHOBE eAMHOIMNACHOTO pewweHna npeacTasuTeneit CTOpoH, MUMeILWMX NPaBo y4acTBOBaTb
B pabote KomunTetTa MUHUCTPOB.

2. B OTHOWeEHWUU KaxKOoro rocygapcrsa, npucoeguHatoweroca K KOHBeHUUM B COOTBETCTBUU C
nyHKTOM 1 HacToAwen cTaTbn, KOHBEHLMA BCTynaeT B CU/y B NepBbI AeHb MecAua, caefylolLero 3a
ncTeyeHMeMm TpexmecAa4yHOro nepuoga nocne AaTbl CAAYM SOKYMEHTA O MPUCOEAMHEHUU Ha XpPaHeHue
leHepanbHoMy cekpeTapto CoseTa EBponbil.

CraTtba 25



TepputopuanbHoe NpUMeHeHne

1. Kaxkgoe rocygapcteso unu Eeponerickoe coobuLectBo MoXeT nNpu nognucaHnn nnbo npu caade
Ha XpaHeHMe A[OKyMeHTa O paTUdMKauuM, NPUHATUKU, YTBEPKAEHUM WAUM NPUCOEANHEHUWU YKa3aTb
TEPPUTOPUIO NN TEPPUTOPUM, Ha KOTOpPble ByaeT PacnpOCTPAHATLCA AecTBMe HacToAlen KoHBeHL MU,

2. Kaxpgaa CropoHa moxeT B ntoboit nocneayowmin MOMEHT MNOCPeACcTBOM 3aABJ/IEHUS,
HanpaBneHHOro B agpec [eHepanbHoro cekpetapa CoseTa EBpoMbl, pPacnpocTpaHUTb AencTeue
HacToAwen KoHBEHUMM Ha Nt0OYI0 ApYryI0 TEPPUTOPUIO, YKA3aHHYO B TaKOM 3aABJIEHUU. B OTHOWeEHUM
aTOlM TeppuTopuM KOoHBEHLMA BCTyMaeT B CMAY B NEPBbIN AeHb MecAla, CieAyoWero 3a UcTedyeHnem
TPexXmMecA4YHOro nepmoga nocne AaTbl NOAyYEeHUA TAKOro 3aaBneHnA FeHepanbHbIM cekpeTapem CoBeTa
Esponol.

3. /lloboe 3asAB/eHUE, CAENaHHOE B COOTBETCTBMM C NMyHKTamMM 1 M 2 HacToslen crtaTbUu B
OTHOLWEHUM NtOOOM TEPPUTOPUMN, YKA3aHHOM B TAKOM 3aABIEHUMN, MOXKET OblTb OTO3BAHO NOCPEACTBOM
yBeAOM/IEHMA, HAaNpPaBAeHHOro B aapec leHepanbHoro cekpertapa Coseta EsBponbl. OT3bIB BCTynaeT B
CUly B NepBbIM AeHb MecAua, CAeylowWero 3a MUCTeYeHMemM TPeXMecsyHOro nepuoga nocsae Aathbl
NoNy4YeHUA TAaKoro yseaomneHuna NeHepanbHbim cekpetapem Coseta EBponbl.

CraTtbAa 26
[encrtemne KoHBeHUMN

1. HacTtoswana KoHBeHUMA AONOAHAET NPUMEHUMbIE MHOFOCTOPOHHMEe nMbo ABYCTOPOHHUE
O0roBOPbl MAM COrNalleHuna, 3aKkatouveHHble mexay CTOPOHamM, BKAKOYAA MONOXMEHUA CAeayoLmx
porosopos CoseTa EBponbi:

- EBponelickan KOHBEHLMSA O BblAaye, OTKpbITaa gna nognucaHma B Mapuke 13 aekabpa 1957 roga
(ETS N 24);

- EBponeiickaa KOHBEHLMA O B3aMMHOM NPaBOBOM MOMOLLM MO YFrO/JIOBHbIM Aenam, OTKpbITaa 4naa
nognucanHus B Ctpacbypre 20 anpens 1959 roga (ETS N 30);

- EBponelickan KOHBEHLMA O NpeceYyeHMn Teppopm3ma, OTKpbITas Ana nognucaHuns B Ctpacbypre
27 anBapsa 1977 roga (ETS N 90);

- [lononHUTENbHbBIA NPOTOKOA K EBPONEMCKOM KOHBEHLMM O B3aMMHOW MPaBOBOM MOMOLLMU NO
YrO/IOBHbIM ZleNam, OTKPbITbIA Ana nognucaHma B Ctpacbypre 17 mapTta 1978 roga (ETS N 99);

- BTopoit AonoAHUTEeNbHbIN NPOTOKO/ K EBpONeiicKkoi KOHBEHLMM O B3aMMHOM NPaBOBON MOMOLLU
Mo YroJIOBHbIM Aenam, OTKPbITbIM ana noanucaHma B Ctpacbypre 8 Hoabpsa 2001 roga (ETS N 182);

- MpOTOKON O BHECEHUWU M3MEHEeHWI B EBPOMEMCKYID KOHBEHUMIO O NMpPecevyeHun Teppopusma,
OTKPbITbIN Ans nognucaHus B CTpacbypre 15 mas 2003 roga (ETS N 190).

2. Echn pBe naun 6onee CTOPOHBI YXKe 3aKAOUYUAN MeXKAYy COOOM cornalweHne Uan Aorosop no
BOMPOCAMm, 3aTparMeaembim B HacToAwen KoHBeHUUU, nMbO MHbIM cnocobom yCTaHOBMAN OTHOLIEHWUSA
no 3TMM BOMPOCaM MWAWN CAENAOT 3TO B OyAyLlEM, OHM MMEIOT TaKKe MNpPaBoO MNPUMEHATb [aHHOe
corfalleHne WAM [OroBop /MO0 COOTBETCTBYHOLWMM 06pa3om peryinpoBatb fAaHHble OTHOLIEHUA.
OpHaKko, ecnn CTOpPOHbI YyCTaHaB/AMBAKOT OTHOLWIEHMA MO BOMPOCAM, 3aTpParMBaemMbiM B HacToAwel
KoHBEHLMKN, UHbIM CNOCOBOM, HeXenu NpeaycMOTPEHO B HEW, OHW AeNatoT 3TO Takum crnocobom,
KOTOPbIA HE MPOTUBOPEYUT LENsM M NPUHUMNam KoHBeHL MM,

3. CTopoHbl, sBaswowmecs uyneHamum EBponeitckoro Coto3a, B CBOMX B3aMMHbIX OTHOLUEHMAX
npumeHaAT Hopmbl CoobuecTsa u EBponeickoro Coto3a B Tol mepe, B Kakoi Hopmbl CoobuecTtsa unm
Esponeiickoro Coto3a peryinpytoT KOHKPETHbIA BOMPOC M MPUMEHMMblI B KOHKPETHOM cnyyae, 6e3
ywepba ana obbekta U uenein HactoAwen KoHBeHUMU U 6e3 yuwepba ANa NPUMEHEHUA NOJIOKEHWN
KoHBeHUMM B nosHOM obbeme B OTHOWeEHUAX Mexay CTOpOHaMK, ABAAKWMMUCA YleHamu
Esponeiickoro Coto3a, n apyrumm CTopoHamm HacToawen KoHBeHLUuN.

4. Hnuto B HacToAlwen KoHBEHLMKN He 3aTparnBaeT Apyrnx npas, 06A3aTeNbCTB M OTBETCTBEHHOCTH
CTOpPOH M YacCTHbIX /UL, MMEIOLMXCA Y HUX B COOTBETCTBMM C MEXAYHAPOAHbIM MPaBOM, BK/OYas
MeXAYHapoAHOe r'YyMaHUTAapHOE NpPaBo.

5. OeicTBMA BOOPYXKEHHbIX CMA BO BPEMA BOOPYKEHHOFO KOHONMKTA, KaK OHM TPaKTyloTCA B



COOTBETCTBMM C MENKAYHAPOAHbIM TYMAHWUTApHbIM MNPaBOM, PeryaMpyemble 3TWMM MNPaBoM, He
perynavmpyloTca Hactoswein KoHBeHuMel, U AelcTBUA, NpeanpUHUMAEMble BOOPYXKEHHbIMU CUAAMU
rocy4apctsa Npu BbINOAHEHUM UMK OPULMANBHBIX 06S3aHHOCTEN, BBMAY TOrO, YTO OHWU PEryanpytoTca
APYIMMU HOPMaMK MEXKAYHAPOLHOro Npasa, He PerympyroTca HactosAwe KoHeeHL e,

Cratba 27
NMonpaBku K KoHBeHUMMK

1. MonpaBkn K HacToswel KoHBeHUMW MoOryT npepgnaratbca noboit CtopoHoi, KomuteTom
MuHucTpos CoseTa EBponbl uan no pesynbtaTtam KOHcyabTaumin CTopoH.

2. loboe npepnoxeHne o BHECEHWMWU MOMPaBKM NpenpoBoxKaaeTcA [eHepasibHbIM CekpeTapem
CoseTta EBponbl CToOpoHam.

3. Kpome Toro, ntobaa nonpasKa, npeanoxkeHHaa CTopoHOM wuan KomuTETOM MUHUCTPOSB,
HanpasafeTca Ana NpPoBefeHMA KOHCyAbTaumin CTopoHam, KOTopble NPeacTaBAAOT CBOE 3aKA04EHME NO
Hen KomuTeTy MUHUCTPOB.

4. KOMUTET MWHUCTPOB paccMaTpuBaEeT NpenoXeHHYD NONpaBKy W noboe 3aKayeHue,
npeacTaBAeHHOE NO pe3y/bTaTamM KOHCY/bTauuii CTOPOH, U MOXKeT 0406pUTb TaKyto NOMNpPaBKy.

5. Tekct ntobolt nonpaekn, ogobpeHHON KomMUTETOM MUHUCTPOB B COOTBETCTBUM C MyHKTOM 4
HacToALLel CTaTbk, NpenpoBoXgaeTca CTopoHam AnA NPUHATUA.

6. ltobaa nonpaska, ogob6peHHaa B COOTBETCTBUM C NMYHKTOM 4 HACTOALLEW CTaTbW, BCTYMaeT B
CUNY Ha TPMALATbIN AeHb nocie Toro, Kak Bce CTOPOHbI yBeAOMAT [eHepanbHOro CeKpeTapa O CBOEM
NPUHATUM TaKOM NOMNPaBKMU.

Cratba 28
MepecmoTp Mpunoxenua

1. B uensx obHOBNAEHUA CNNCKA AOrOBOPOB, coaepalteroca B MpunoxkeHnu, ntobaa CtTopoHa nnam
KomuTeT MMHUCTPOB MOryT npegnaraTb NONPaBKU. DTN NPeasiOXKeHUA O BHECEHUM MOMNPABOK AOMXKHbI
KacaTbCA TO/NIbKO 3aK/OYEHHbIX B pamKax cuctembl OpraHusauum O6begmHeHHbIx Hauwni
YHMBEPCA/IbHbIX A0roBOPOB, KaCaloOWMUXCA HenocpencTBEHHO MeXAYHapo4HOro Teppopuama W
BCTYyNMBWKUX B cuny. OHM [OMKHbI nNpenpoBoXaaTbcA leHepanbHbiM cekpeTapem CoseTa Esponbl
CtopoHam.

2. NMocne npoBeAeHUA KOHCyAbTauui co CTopoHamu, He agaarowmMmmca YyneHamm Coseta Esponbl,
KomMuTeT MWHUCTPOB MOXKET MNPUHATb NPEenoXKEeHHY0 MnonpaBKy OGONbLWWHCTBOM  T0/0COB,
npegycmoTpeHHbim B nyHKTe "d" ctatbm 20 YctaBa Coseta EBponbl. MonpaBka BCTynaeT B CuMAy No
NCTeYEeHMM OAHOrOo rofa nocse Aatbl NPenpoBoXKaeHnA ee CTopoHam. B TeyeHne atoro nepuoga nrobas
CTopoHa moxeT yBegomuTb FeHepanbHoro cekpetapa Coseta EBponbl 0 tobom BO3pakeHUU NpoTus
BCTYNJIEHMA B CUIy STON NONPAaBKW B OTHOLWEHWN 3TOM CTOPOHBI.

3. Echv ogHa TpeTb uncna CtopoH ysegomnset NeHepanbHoro cekpetapa Coseta EBponbl 0 cBOMX
BO3paXKeHMAX NPOTUB BCTYMNJIEHUA MOMNPABKM B CUAY, TaKaA NOMNpaBKa He BCTYNaeT B CUAy.

4. Echn meHee ofHoON TpeTn yucna CTOPOH BO3paxKaeT MPOTUB BCTYMJIEHWUA MOMPaBKM B CUAY,
TaKan NnonpasKa BCTynaeT B cuay B OTHoweHnn CTOPOH, He BO3parkaBLUMX NPOTMB Hee.

5. Mocne TOro, Kak nmonpasBKa BCTyNuaa B CUy B COOTBETCTBUM C MYHKTOM 2 HacTOALLEN cTaTby, a
CTopoHa HanpaBw/a yBeAOMIEHME O CBOEM BO3PaKeHWI NMPOTMB Hee, AaHHaA NMOMpaBKa BCTyMmaeT B
CUNYy B OTHOLWEHMM cooTBeTCTBYOWen CTOPOHbI B NEpPBbI AeHb MecALa, CAeayowero 3a AHem, Koraa
OoHa yBegomuna leHepanbHoro cekpetapa Coseta EBponbl 0 ee npuHATUM.

CraTba 29
YperyanposaHue cnopos

B cnyyae BO3HMKHOBEHUA cnopa mexay CTOpOHamn B OTHOLWEHUU TONIKOBAHMA UK MPUMEHEHUA



HacToAwei KOHBEHUMM OHWM CTPEMATCA YperyamMpoBaTb Takoi cnop nyTem NeperoBopoB MaAW NobbIMU
APYIMMW MUPHBLIMKW CPEACTBaMM MO CBOEMY Bbl6Opy, BK/AlOYasa nepegayy Cnopa Ha paccMOTpeHue B
TPETENCKUIA cyA, PeweHns KoToporo ABAstoTca obasatenbHbiMn ana CTOpPoH, uan B MexayHapoaHbii
Cya, B 3aBUCMMOCTU OT TOTO, O YEM AOrOBOPATCA COOTBETCTBYOWME CTOPOHDI.

Cratba 30
KoHcynbTaumun CTOpoH

1. CtopoHbI NeprMogmMyeckm NpoBOAAT KOHCY/IbTaLMU C LieNblo:

a. npeacTaBWUTb NpegnoXKeHUA NO  OCYLWECTBJAEHWIO WM  NOoBblWeHU 3GGEKTUBHOCTH
NPUMEHEHMA U OCYLLLECTBAEHUA HacToAWwen KoHBEHUUK, BKAOYAA BblABAEHNE NOObIX CBA3AHHBIX C 3TUM
npobnem, a Takke nocneacTsuii N06Oro 3aABNeHUA, CAENAHHOFO B COOTBETCTBUMM C HacToALWeM
KoHBeHUMel;

b. cdopmynuposaTb cBoe mMHeHue Mo Bonpocy o6 0H60CHOBAHHOCTM OTKa3a B 3IKCTPaALULMM,
KOTOPbI NepesaH Ha X PaCCMOTPEHUE COrNacHo NyHKTY 8 ctaTbm 20 HacToAwen KoHBeHLMY;

C. NpeACTaBUTb NPEeAIoKEHNA O NONpPaBKax K HacToAwen KOHBEHLMM B COOTBETCTBUN CO CTaTbeM
27;

d. cbopmynupoBaTtb CBOE MHEHMe MO AOOMY NPeaNoXKeHUIO O MNOMpaBKe K HacToAlewn
KoHBeHLMM, KOTOPOE NepefaHo Ha UX PACCMOTPEHUE B COOTBETCTBMU C NYHKTOM 3 cTaTbu 27;

€. Bblpa3uTb MHeHMe no AwboMy M3 BOMPOCOB, KacCaAlOWMXCA MNPUMEHEHMA HacToALLEN
KoHBeHUuK, n cnocobcTBoBaTb 06MeHy MHPOpMaLMelt O 3HAUUTENbHbBIX IOPUANYECKUX, MOJIUTUHECKUX U
TEXHONOrMYECKUX USMEHEHUAX.

2. KoHcynbTaumm CTOpOH co3biBatoTca [eHepanbHbiM cekpeTapem Coseta EBponbl, Korga oH
cyMTaeT 3TO HeobxoaMmbiM, M B caydae, Koraa 6onbwuHcTBo CTOPOH Manm KomuteT MUHWUCTPOB
noTpebytoT co3blBa.

3. CeKkpetapuat Coseta EBponbl okasbiBaeT CTOpOHamM NOMOLLb B BbINOJHEHUM UX GYHKLUIN B
COOTBETCTBMM C HACTOALLEN CTAaTbEMN.

Cratba 31
JeHoHcauma

1. Miobaa CtopoHa moxeT B ntoboe BpeMA AEHOHCMPOBATb HacToAwy KoHBeHUMIO, HanpasuB
COoOTBeTCTBYIOLWEe yBegomneHne leHepanbHoMy cekpeTtapto CoseTta EBponbi.

2. Takaa AeHOHcauuAa BCTynaeT B CWJy B MepBbl AeHb MecAua, CAefylollero 3a uctedeHnem
TpexmecayHoOro nepuoga nocne aatbl NOAyyYyeHUAa ysegomneHua [eHepanbHbiM cekpeTapem Coseta
Esponol.

CraTtba 32
YsepgomneHue

leHepanbHbI cekpeTapb CoseTa EBponbl yBegomnaeT rocygapctBa-yneHbl CoseTta EBponbl,
EBponelickoe coobuiecTBO, rocyAapcTsa, He sapaswowmecs uyneHamm CoseTa EBponbl, KoTopble
NPUMHUMANM y4yacTme B pas3paboTke HacToswelr KoHBeHUMM, a TakkKe nboe rocynapcTso,
npucoeanHMBLUEECA UKW NONYYMBLLEE NPESNOKEHNE NPUCOEANHUTLCA K HacToAwel KOHBEHUMN, O:

a. nrobom nognucaHum;

b. cpaye Ha xpaHeHuWe nO6Oro AOKymMeHTa O paTUOUKAUMWU, MNPUHATUM, YTBEPXKAEHUW UK
npmMcoeanHeHun;

c. ntobow gate BCTyNNeHMA B CUNY HacToAwen KOHBEHLMM B COOTBETCTBMU C ee CTaTbel 23;

d. ntobom 3aABNEHUN, CAENAHHOM B COOTBETCTBMU C NMYHKTOM 2 cTaTbM 1, NnyHKTOM 4 cTatbu 22 U
cTatbel 25 HacToswwen KoHBeHUNK;

e. Nnobom Apyrom akTe, yBeAOMNEHUU WUAN COODOLLEHUU, UMEIOLMX OTHOLIEHME K HaCToALLEN



KoHBeHuun.
B yaocTtoBepeHMe 4ero HUXKenognucaslwmeca, AO/KHbIM 06pasomM Ha TO YMNO/JIHOMOYEHHbIE,
noanucann Hactoalwyro KoHBeHuUuUtO.

CosepuweHo B Bapwase 16 mas 2005 roga Ha aHrMNCKOM M GpaHLYy3CKOM A3blKax, npuyem oba
TEKCTa ABNAKOTCA PAaBHO ayTEHTUYHbIMWU, B OAHOM 3K3EeMMAAPE, KOTOPbIM CAAeTCA Ha XpaHeHWe B apxuB
Coseta EBponbl. leHepanbHbIv cekpeTapb CoseTa EBponbl HanpasaseT oduMLManbHO 3aBepPEeHHbIE KOMUK
Karkaomy rocygapctey-uneHy CoseTa EBponbl, EBponeiickomy coobuiecTBy, KaxKaoMy rocyfapcrey, He
Aasnaowemyca yneHom Coseta EBponbl, KOTOpoe y4yacTBoBaso B pa3paboTke HacToAwelh KoHBeHUUK, 1
Ka*KAOMY rocyapcTsy, NONy4MBLIEMY NPEaSIOKEHMNE NPUCOEANHUTLCA K HEN.

(Mognucwn)

MpunoxeHue

1. KoHBeHUMA 0 6opbbe ¢ HE3AKOHHbIM 3aXBaTOM BO3AYLUHbIX CyA0B, noanucaHHaa B laare 16
Aekabpa 1970 ropa.

2. KoHBeHuUMA o 60pbbe C He3aKOHHbIMW aKTaMW, HanpaB/iieHHbIMW NpoTue 6e3onacHocTu
rPa*kAaHCKOM aBMaLMK, 3aKNtoMeHHaa B MoHpeane 23 ceHTabpa 1971 roga.

3. KoHBeHUMA O NpeaoTBPALLEHMW W HAKa3aHUM NpPecTynneHWi NPOTUB /ML, MOJb3YHOLLNXCA
MeXAyHapoaHOW 3alMTON, B TOM uYMCie AMNAOMATUYECKMX areHToB, npuHaTas B Hblo-Mopke 14
Aekabpa 1973 ropa.

4. MexpayHapoAHaa KoHBeHUMA o 6opbbe ¢ 3aXBaTOM 3a/10XKHUKOB, NpuHATaA B Hblo-Mopke 17
Aekabpa 1979 ropa.

5. KoHBeHLMs 0 dM3nyecKon 3alumnTe A4epHOro maTepuana, npuHaTana B BeHe 3 mapTta 1980 rozaa.

6. MpoTokon o 6Hopbbe € HE3aKOHHbIMM aKTaMW HacuaMAa B asponopTax, obcnyxkuBatowmx
MEXAYHAPOAHYIO MpaXKAaHCKYHO aBMaLMio, coBeplleHHbI B MoHpeane 24 despans 1988 roaa.

7. KoHBeHuMa o 6o0pbbe Cc He3aKOHHbIMW aKTaMW, HanpaB/ieHHbIMW NpoTue 6e3onacHocTu
MOPCKOro cyA0Xx0A4CTBa, coBeplweHHana B Pume 10 mapTta 1988 roaa.

8. MNpotokon o 6Gopbbe C HE3aKOHHbBIMW aKTaMW, HanpasiAeHHbIMM NPOTUB He3onacHocTu
CTaLMOHapHbIX NAaTPOPM, PacnoNoKeHHbIX HAa KOHTUHEHTaAbHOM Wenbde, coBepleHHbI B Pume 10
mapTa 1988 roaa.

9. MexayHapoaHaa KoHBeHLMA 0 6opbbe c 60MBOBLIM TEPPOPU3IMOM, NpUHATaA B Hbio-Mopke 15
Aekabpa 1997 ropa.

10. MexayHapoaHan KoOHBeHUMA 0 bopbbe ¢ PUHaHCMpOBaHMEM TeppopM3Ma, NpUHATaA B Hbto-
Mopke 9 gekabpa 1999 roga.

COUNCIL OF EUROPE CONVENTION
ON THE PREVENTION OF TERRORISM

(Warsaw, 16.V.2005)

The member States of the Council of Europe and the other Signatories hereto,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve greater unity between its
members;

Recognising the value of reinforcing co-operation with the other Parties to this Convention;



Wishing to take effective measures to prevent terrorism and to counter, in particular, public
provocation to commit terrorist offences and recruitment and training for terrorism;

Aware of the grave concern caused by the increase in terrorist offences and the growing terrorist
threat;

Aware of the precarious situation faced by those who suffer from terrorism, and in this connection
reaffirming their profound solidarity with the victims of terrorism and their families;

Recognising that terrorist offences and the offences set forth in this Convention, by whoever
perpetrated, are under no circumstances justifiable by considerations of a political, philosophical,
ideological, racial, ethnic, religious or other similar nature, and recalling the obligation of all Parties to
prevent such offences and, if not prevented, to prosecute and ensure that they are punishable by
penalties which take into account their grave nature;

Recalling the need to strengthen the fight against terrorism and reaffirming that all measures
taken to prevent or suppress terrorist offences have to respect the rule of law and democratic values,
human rights and fundamental freedoms as well as other provisions of international law, including,
where applicable, international humanitarian law;

Recognising that this Convention is not intended to affect established principles relating to
freedom of expression and freedom of association;

Recalling that acts of terrorism have the purpose by their nature or context to seriously intimidate
a population or unduly compel a government or an international organisation to perform or abstain
from performing any act or seriously destabilise or destroy the fundamental political, constitutional,
economic or social structures of a country or an international organisation;

Have agreed as follows:

Article 1
Terminology

1 For the purposes of this Convention, "terrorist offence” means any of the offences within the
scope of and as defined in one of the treaties listed in the Appendix.

2 On depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or accession, a State or the
European Community which is not a party to a treaty listed in the Appendix may declare that, in the
application of this Convention to the Party concerned, that treaty shall be deemed not to be included in
the Appendix. This declaration shall cease to have effect as soon as the treaty enters into force for the
Party having made such a declaration, which shall notify the Secretary General of the Council of Europe
of this entry into force.

Article 2
Purpose

The purpose of the present Convention is to enhance the efforts of Parties in preventing terrorism
and its negative effects on the full enjoyment of human rights, in particular the right to life, both by
measures to be taken at national level and through international co-operation, with due regard to the
existing applicable multilateral or bilateral treaties or agreements between the Parties.

Article 3
National prevention policies

1 Each Party shall take appropriate measures, particularly in the field of training of law
enforcement authorities and other bodies, and in the fields of education, culture, information, media
and public awareness raising, with a view to preventing terrorist offences and their negative effects
while respecting human rights obligations as set forth in, where applicable to that Party, the Convention
for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms, the International Covenant on Civil and



Political Rights, and other obligations under international law.

2 Each Party shall take such measures as may be necessary to improve and develop the co-
operation among national authorities with a view to preventing terrorist offences and their negative
effects by, inter alia:

a exchanging information;

b improving the physical protection of persons and facilities;

¢ enhancing training and coordination plans for civil emergencies.

3 Each Party shall promote tolerance by encouraging inter-religious and cross-cultural dialogue
involving, where appropriate, non-governmental organisations and other elements of civil society with a
view to preventing tensions that might contribute to the commission of terrorist offences.

4 Each Party shall endeavour to promote public awareness regarding the existence, causes and
gravity of and the threat posed by terrorist offences and the offences set forth in this Convention and
consider encouraging the public to provide factual, specific help to its competent authorities that may
contribute to preventing terrorist offences and offences set forth in this Convention.

Article 4
International co-operation on prevention

Parties shall, as appropriate and with due regard to their capabilities, assist and support each
other with a view to enhancing their capacity to prevent the commission of terrorist offences, including
through exchange of information and best practices, as well as through training and other joint efforts
of a preventive character.

Article 5
Public provocation to commit a terrorist offence

1 For the purposes of this Convention, "public provocation to commit a terrorist offence" means
the distribution, or otherwise making available, of a message to the public, with the intent to incite the
commission of a terrorist offence, where such conduct, whether or not directly advocating terrorist
offences, causes a danger that one or more such offences may be committed.

2 Each Party shall adopt such measures as may be necessary to establish public provocation to
commit a terrorist offence, as defined in paragraph 1, when committed unlawfully and intentionally, as
a criminal offence under its domestic law.

Article 6
Recruitment for terrorism

1 For the purposes of this Convention, "recruitment for terrorism" means to solicit another person
to commit or participate in the commission of a terrorist offence, or to join an association or group, for
the purpose of contributing to the commission of one or more terrorist offences by the association or
the group.

2 Each Party shall adopt such measures as may be necessary to establish recruitment for
terrorism, as defined in paragraph 1, when committed unlawfully and intentionally, as a criminal offence
under its domestic law.

Article 7
Training for terrorism

1 For the purposes of this Convention, "training for terrorism" means to provide instruction in the
making or use of explosives, firearms or other weapons or noxious or hazardous substances, or in other



specific methods or techniques, for the purpose of carrying out or contributing to the commission of a
terrorist offence, knowing that the skills provided are intended to be used for this purpose.

2 Each Party shall adopt such measures as may be necessary to establish training for terrorism, as
defined in paragraph 1, when committed unlawfully and intentionally, as a criminal offence under its
domestic law.

Article 8
Irrelevance of the commission of a terrorist offence

For an act to constitute an offence as set forth in Articles 5 to 7 of this Convention, it shall not be
necessary that a terrorist offence be actually committed.

Article 9
Ancillary offences

1 Each Party shall adopt such measures as may be necessary to establish as a criminal offence
under its domestic law:

a Participating as an accomplice in an offence as set forth in Articles 5 to 7 of this Convention;

b Organising or directing others to commit an offence as set forth in Articles 5 to 7 of this
Convention;

¢ Contributing to the commission of one or more offences as set forth in Articles 5 to 7 of this
Convention by a group of persons acting with a common purpose. Such contribution shall be intentional
and shall either:

i be made with the aim of furthering the criminal activity or criminal purpose of the group, where
such activity or purpose involves the commission of an offence as set forth in Articles 5 to 7 of this
Convention; or

ii be made in the knowledge of the intention of the group to commit an offence as set forth in
Articles 5 to 7 of this Convention.

2 Each Party shall also adopt such measures as may be necessary to establish as a criminal offence
under, and in accordance with, its domestic law the attempt to commit an offence as set forth in Articles
6 and 7 of this Convention.

Article 10
Liability of legal entities

1 Each Party shall adopt such measures as may be necessary, in accordance with its legal
principles, to establish the liability of legal entities for participation in the offences set forth in Articles 5
to 7 and 9 of this Convention.

2 Subject to the legal principles of the Party, the liability of legal entities may be criminal, civil or
administrative.

3 Such liability shall be without prejudice to the criminal liability of the natural persons who have
committed the offences.

Article 11
Sanctions and measures
1 Each Party shall adopt such measures as may be necessary to make the offences set forth in
Articles 5 to 7 and 9 of this Convention punishable by effective, proportionate and dissuasive penalties.

2 Previous final convictions pronounced in foreign States for offences set forth in the present
Convention may, to the extent permitted by domestic law, be taken into account for the purpose of



determining the sentence in accordance with domestic law.
3 Each Party shall ensure that legal entities held liable in accordance with Article 10 are subject to
effective, proportionate and dissuasive criminal or non-criminal sanctions, including monetary sanctions.

Article 12
Conditions and safeguards

1 Each Party shall ensure that the establishment, implementation and application of the
criminalisation under Articles 5 to 7 and 9 of this Convention are carried out while respecting human
rights obligations, in particular the right to freedom of expression, freedom of association and freedom
of religion, as set forth in, where applicable to that Party, the Convention for the Protection of Human
Rights and Fundamental Freedoms, the International Covenant on Civil and Political Rights, and other
obligations under international law.

2 The establishment, implementation and application of the criminalisation under Articles 5 to 7
and 9 of this Convention should furthermore be subject to the principle of proportionality, with respect
to the legitimate aims pursued and to their necessity in a democratic society, and should exclude any
form of arbitrariness or discriminatory or racist treatment.

Article 13

Protection, compensation and support
for victims of terrorism

Each Party shall adopt such measures as may be necessary to protect and support the victims of
terrorism that has been committed within its own territory. These measures may include, through the
appropriate national schemes and subject to domestic legislation, inter alia, financial assistance and
compensation for victims of terrorism and their close family members.

Article 14
Jurisdiction

1 Each Party shall take such measures as may be necessary to establish its jurisdiction over the
offences set forth in this Convention:

a when the offence is committed in the territory of that Party;

b when the offence is committed on board a ship flying the flag of that Party, or on board an
aircraft registered under the laws of that Party;

¢ when the offence is committed by a national of that Party.

2 Each Party may also establish its jurisdiction over the offences set forth in this Convention:

a when the offence was directed towards or resulted in the carrying out of an offence referred to
in Article 1 of this Convention, in the territory of or against a national of that Party;

b when the offence was directed towards or resulted in the carrying out of an offence referred to
in Article 1 of this Convention, against a State or government facility of that Party abroad, including
diplomatic or consular premises of that Party;

¢ when the offence was directed towards or resulted in an offence referred to in Article 1 of this
Convention, committed in an attempt to compel that Party to do or abstain from doing any act;

d when the offence is committed by a stateless person who has his or her habitual residence in
the territory of that Party;

e when the offence is committed on board an aircraft which is operated by the Government of
that Party.

3 Each Party shall take such measures as may be necessary to establish its jurisdiction over the
offences set forth in this Convention in the case where the alleged offender is present in its territory and
it does not extradite him or her to a Party whose jurisdiction is based on a rule of jurisdiction existing



equally in the law of the requested Party.

4 This Convention does not exclude any criminal jurisdiction exercised in accordance with national
law.

5 When more than one Party claims jurisdiction over an alleged offence set forth in this
Convention, the Parties involved shall, where appropriate, consult with a view to determining the most
appropriate jurisdiction for prosecution.

Article 15
Duty to investigate

1 Upon receiving information that a person who has committed or who is alleged to have
committed an offence set forth in this Convention may be present in its territory, the Party concerned
shall take such measures as may be necessary under its domestic law to investigate the facts contained
in the information.

2 Upon being satisfied that the circumstances so warrant, the Party in whose territory the
offender or alleged offender is present shall take the appropriate measures under its domestic law so as
to ensure that person's presence for the purpose of prosecution or extradition.

3 Any person in respect of whom the measures referred to in paragraph 2 are being taken shall be
entitled to:

a communicate without delay with the nearest appropriate representative of the State of which
that person is a national or which is otherwise entitled to protect that person's rights or, if that person is
a stateless person, the State in the territory of which that person habitually resides;

b be visited by a representative of that State;

¢ be informed of that person's rights under subparagraphs a. and b.

4 The rights referred to in paragraph 3 shall be exercised in conformity with the laws and
regulations of the Party in the territory of which the offender or alleged offender is present, subject to
the provision that the said laws and regulations must enable full effect to be given to the purposes for
which the rights accorded under paragraph 3 are intended.

5 The provisions of paragraphs 3 and 4 shall be without prejudice to the right of any Party having a
claim of jurisdiction in accordance with Article 14, paragraphs 1.c and 2.d to invite the International
Committee of the Red Cross to communicate with and visit the alleged offender.

Article 16
Non application of the Convention

This Convention shall not apply where any of the offences established in accordance with Articles
5 to 7 and 9 is committed within a single State, the alleged offender is a national of that State and is
present in the territory of that State, and no other State has a basis under Article 14, paragraph 1 or 2 of
this Convention, to exercise jurisdiction, it being understood that the provisions of Articles 17 and 20 to
22 of this Convention shall, as appropriate, apply in those cases.

Article 17
International co-operation in criminal matters

1 Parties shall afford one another the greatest measure of assistance in connection with criminal
investigations or criminal or extradition proceedings in respect of the offences set forth in Articles 5 to 7
and 9 of this Convention, including assistance in obtaining evidence in their possession necessary for the
proceedings.

2 Parties shall carry out their obligations under paragraph 1 in conformity with any treaties or
other agreements on mutual legal assistance that may exist between them. In the absence of such
treaties or agreements, Parties shall afford one another assistance in accordance with their domestic



law.

3 Parties shall co-operate with each other to the fullest extent possible under relevant law,
treaties, agreements and arrangements of the requested Party with respect to criminal investigations or
proceedings in relation to the offences for which a legal entity may be held liable in accordance with
Article 10 of this Convention in the requesting Party.

4 Each Party may give consideration to establishing additional mechanisms to share with other
Parties information or evidence needed to establish criminal, civil or administrative liability pursuant to
Article 10.

Article 18
Extradite or prosecute

1 The Party in the territory of which the alleged offender is present shall, when it has jurisdiction
in accordance with Article 14, if it does not extradite that person, be obliged, without exception
whatsoever and whether or not the offence was committed in its territory, to submit the case without
undue delay to its competent authorities for the purpose of prosecution, through proceedings in
accordance with the laws of that Party. Those authorities shall take their decision in the same manner as
in the case of any other offence of a serious nature under the law of that Party.

2 Whenever a Party is permitted under its domestic law to extradite or otherwise surrender one
of its nationals only upon the condition that the person will be returned to that Party to serve the
sentence imposed as a result of the trial or proceeding for which the extradition or surrender of the
person was sought, and this Party and the Party seeking the extradition of the person agree with this
option and other terms they may deem appropriate, such a conditional extradition or surrender shall be
sufficient to discharge the obligation set forth in paragraph 1.

Article 19
Extradition

1 The offences set forth in Articles 5 to 7 and 9 of this Convention shall be deemed to be included
as extraditable offences in any extradition treaty existing between any of the Parties before the entry
into force of this Convention. Parties undertake to include such offences as extraditable offences in
every extradition treaty to be subsequently concluded between them.

2 When a Party which makes extradition conditional on the existence of a treaty receives a
request for extradition from another Party with which it has no extradition treaty, the requested Party
may, if it so decides, consider this Convention as a legal basis for extradition in respect of the offences
set forth in Articles 5 to 7 and 9 of this Convention. Extradition shall be subject to the other conditions
provided by the law of the requested Party.

3 Parties which do not make extradition conditional on the existence of a treaty shall recognise
the offences set forth in Articles 5 to 7 and 9 of this Convention as extraditable offences between
themselves, subject to the conditions provided by the law of the requested Party.

4 Where necessary, the offences set forth in Articles 5 to 7 and 9 of this Convention shall be
treated, for the purposes of extradition between Parties, as if they had been committed not only in the
place in which they occurred but also in the territory of the Parties that have established jurisdiction in
accordance with Article 14.

5 The provisions of all extradition treaties and agreements concluded between Parties in respect
of offences set forth in Articles 5 to 7 and 9 of this Convention shall be deemed to be modified as
between Parties to the extent that they are incompatible with this Convention.

Article 20

Exclusion of the political exception clause



1 None of the offences referred to in Articles 5 to 7 and 9 of this Convention, shall be regarded, for
the purposes of extradition or mutual legal assistance, as a political offence, an offence connected with
a political offence, or as an offence inspired by political motives. Accordingly, a request for extradition or
for mutual legal assistance based on such an offence may not be refused on the sole ground that it
concerns a political offence or an offence connected with a political offence or an offence inspired by
political motives.

2 Without prejudice to the application of Articles 19 to 23 of the Vienna Convention on the Law of
Treaties of 23 May 1969 to the other Articles of this Convention, any State or the European Community
may, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or
accession of the Convention, declare that it reserves the right to not apply paragraph 1 of this Article as
far as extradition in respect of an offence set forth in this Convention is concerned. The Party
undertakes to apply this reservation on a case-by-case basis, through a duly reasoned decision.

3 Any Party may wholly or partly withdraw a reservation it has made in accordance with
paragraph 2 by means of a declaration addressed to the Secretary General of the Council of Europe
which shall become effective as from the date of its receipt.

4 A Party which has made a reservation in accordance with paragraph 2 of this Article may not
claim the application of paragraph 1 of this Article by any other Party; it may, however, if its reservation
is partial or conditional, claim the application of this Article in so far as it has itself accepted it.

5 The reservation shall be valid for a period of three years from the day of the entry into force of
this Convention in respect of the Party concerned. However, such reservation may be renewed for
periods of the same duration.

6 Twelve months before the date of expiry of the reservation, the Secretary General of the Council
of Europe shall give notice of that expiry to the Party concerned. No later than three months before
expiry, the Party shall notify the Secretary General of the Council of Europe that it is upholding,
amending or withdrawing its reservation. Where a Party notifies the Secretary General of the Council of
Europe that it is upholding its reservation, it shall provide an explanation of the grounds justifying its
continuance. In the absence of notification by the Party concerned, the Secretary General of the Council
of Europe shall inform that Party that its reservation is considered to have been extended automatically
for a period of six months. Failure by the Party concerned to notify its intention to uphold or modify its
reservation before the expiry of that period shall cause the reservation to lapse.

7 Where a Party does not extradite a person in application of this reservation, after receiving an
extradition request from another Party, it shall submit the case, without exception whatsoever and
without undue delay, to its competent authorities for the purpose of prosecution, unless the requesting
Party and the requested Party agree otherwise. The competent authorities, for the purpose of
prosecution in the requested Party, shall take their decision in the same manner as in the case of any
offence of a grave nature under the law of that Party. The requested Party shall communicate, without
undue delay, the final outcome of the proceedings to the requesting Party and to the Secretary General
of the Council of Europe, who shall forward it to the Consultation of the Parties provided for in Article
30.

8 The decision to refuse the extradition request on the basis of this reservation shall be forwarded
promptly to the requesting Party. If within a reasonable time no judicial decision on the merits has been
taken in the requested Party according to paragraph 7, the requesting Party may communicate this fact
to the Secretary General of the Council of Europe, who shall submit the matter to the Consultation of
the Parties provided for in Article 30. This Consultation shall consider the matter and issue an opinion on
the conformity of the refusal with the Convention and shall submit it to the Committee of Ministers for
the purpose of issuing a declaration thereon. When performing its functions under this paragraph, the
Committee of Ministers shall meet in its composition restricted to the States Parties.

Article 21
Discrimination clause

1 Nothing in this Convention shall be interpreted as imposing an obligation to extradite or to
afford mutual legal assistance, if the requested Party has substantial grounds for believing that the



request for extradition for offences set forth in Articles 5 to 7 and 9 or for mutual legal assistance with
respect to such offences has been made for the purpose of prosecuting or punishing a person on
account of that person's race, religion, nationality, ethnic origin or political opinion or that compliance
with the request would cause prejudice to that person's position for any of these reasons.

2 Nothing in this Convention shall be interpreted as imposing an obligation to extradite if the
person who is the subject of the extradition request risks being exposed to torture or to inhuman or
degrading treatment or punishment.

3 Nothing in this Convention shall be interpreted either as imposing an obligation to extradite if
the person who is the subject of the extradition request risks being exposed to the death penalty or,
where the law of the requested Party does not allow for life imprisonment, to life imprisonment without
the possibility of parole, unless under applicable extradition treaties the requested Party is under the
obligation to extradite if the requesting Party gives such assurance as the requested Party considers
sufficient that the death penalty will not be imposed or, where imposed, will not be carried out, or that
the person concerned will not be subject to life imprisonment without the possibility of parole.

Article 22
Spontaneous information

1 Without prejudice to their own investigations or proceedings, the competent authorities of a
Party may, without prior request, forward to the competent authorities of another Party information
obtained within the framework of their own investigations, when they consider that the disclosure of
such information might assist the Party receiving the information in initiating or carrying out
investigations or proceedings, or might lead to a request by that Party under this Convention.

2 The Party providing the information may, pursuant to its national law, impose conditions on the
use of such information by the Party receiving the information.

3 The Party receiving the information shall be bound by those conditions.

4 However, any Party may, at any time, by means of a declaration addressed to the Secretary
General of the Council of Europe, declare that it reserves the right not to be bound by the conditions
imposed by the Party providing the information under paragraph 2 above, unless it receives prior notice
of the nature of the information to be provided and agrees to its transmission.

Article 23
Signature and entry into force

1 This Convention shall be open for signature by the member States of the Council of Europe, the
European Community and by non-member States which have participated in its elaboration.

2 This Convention is subject to ratification, acceptance or approval. Instruments of ratification,
acceptance or approval shall be deposited with the Secretary General of the Council of Europe.

3 This Convention shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a
period of three months after the date on which six Signatories, including at least four member States of
the Council of Europe, have expressed their consent to be bound by the Convention in accordance with
the provisions of paragraph 2.

4 In respect of any Signatory which subsequently expresses its consent to be bound by it, the
Convention shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a period of
three months after the date of the expression of its consent to be bound by the Convention in
accordance with the provisions of paragraph 2.

Article 24
Accession to the Convention

1 After the entry into force of this Convention, the Committee of Ministers of the Council of



Europe, after consulting with and obtaining the unanimous consent of the Parties to the Convention,
may invite any State which is not a member of the Council of Europe and which has not participated in
its elaboration to accede to this convention. The decision shall be taken by the majority provided for in
Article 20.d of the Statute of the Council of Europe and by the unanimous vote of the representatives of
the Parties entitled to sit on the Committee of Ministers.

2 In respect of any State acceding to the convention under paragraph 1 above, the Convention
shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a period of three months
after the date of deposit of the instrument of accession with the Secretary General of the Council of
Europe.

Article 25
Territorial application

1 Any State or the European Community may, at the time of signature or when depositing its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession, specify the territory or territories to which
this Convention shall apply.

2 Any Party may, at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, extend the application of this Convention to any other territory specified in the
declaration. In respect of such territory the Convention shall enter into force on the first day of the
month following the expiration of a period of three months after the date of receipt of the declaration
by the Secretary General.

3 Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any territory
specified in such declaration, be withdrawn by a notification addressed to the Secretary General of the
Council of Europe. The withdrawal shall become effective on the first day of the month following the
expiration of a period of three months after the date of receipt of such notification by the Secretary
General.

Article 26
Effects of the Convention

1 The present Convention supplements applicable multilateral or bilateral treaties or agreements
between the Parties, including the provisions of the following Council of Europe treaties:

- European Convention on Extradition, opened for signature, in Paris, on 13 December 1957 (ETS
No. 24);

- European Convention on Mutual Assistance in Criminal Matters, opened for signature, in
Strasbourg, on 20 April 1959 (ETS No. 30);

- European Convention on the Suppression of Terrorism, opened for signature, in Strasbourg, on
27 January 1977 (ETS No. 90);

- Additional Protocol to the European Convention on Mutual Assistance in Criminal Matters,
opened for signature in Strasbourg on 17 March 1978 (ETS No. 99);

- Second Additional Protocol to the European Convention on Mutual Assistance in Criminal
Matters, opened for signature in Strasbourg on 8 November 2001 (ETS No. 182);

- Protocol amending the European Convention on the Suppression of Terrorism, opened for
signature in Strasbourg on 15 May 2003 (ETS No. 190).

2 If two or more Parties have already concluded an agreement or treaty on the matters dealt with
in this Convention or have otherwise established their relations on such matters, or should they in
future do so, they shall also be entitled to apply that agreement or treaty or to regulate those relations
accordingly. However, where Parties establish their relations in respect of the matters dealt with in the
present Convention other than as regulated therein, they shall do so in a manner that is not inconsistent
with the Convention's objectives and principles.

3 Parties which are members of the European Union shall, in their mutual relations, apply
Community and European Union rules in so far as there are Community or European Union rules



governing the particular subject concerned and applicable to the specific case, without prejudice to the
object and purpose of the present Convention and without prejudice to its full application with other
Parties.

4 Nothing in this Convention shall affect other rights, obligations and responsibilities of a Party
and individuals under international law, including international humanitarian law.

5 The activities of armed forces during an armed conflict, as those terms are understood under
international humanitarian law, which are governed by that law, are not governed by this Convention,
and the activities undertaken by military forces of a Party in the exercise of their official duties,
inasmuch as they are governed by other rules of international law, are not governed by this Convention.

Article 27
Amendments to the Convention

1 Amendments to this Convention may be proposed by any Party, the Committee of Ministers of
the Council of Europe or the Consultation of the Parties.

2 Any proposal for amendment shall be communicated by the Secretary General of the Council of
Europe to the Parties.

3 Moreover, any amendment proposed by a Party or the Committee of Ministers shall be
communicated to the Consultation of the Parties, which shall submit to the Committee of Ministers its
opinion on the proposed amendment.

4 The Committee of Ministers shall consider the proposed amendment and any opinion submitted
by the Consultation of the Parties and may approve the amendment.

5 The text of any amendment approved by the Committee of Ministers in accordance with
paragraph 4 shall be forwarded to the Parties for acceptance.

6 Any amendment approved in accordance with paragraph 4 shall come into force on the thirtieth
day after all Parties have informed the Secretary General of their acceptance thereof.

Article 28
Revision of the Appendix

1 In order to update the list of treaties in the Appendix, amendments may be proposed by any
Party or by the Committee of Ministers. These proposals for amendment shall only concern universal
treaties concluded within the United Nations system dealing specifically with international terrorism and
having entered into force. They shall be communicated by the Secretary General of the Council of
Europe to the Parties.

2 After having consulted the non-member Parties, the Committee of Ministers may adopt a
proposed amendment by the majority provided for in Article 20.d of the Statute of the Council of
Europe. The amendment shall enter into force following the expiry of a period of one year after the date
on which it has been forwarded to the Parties. During this period, any Party may notify the Secretary
General of the Council of Europe of any objection to the entry into force of the amendment in respect of
that Party.

3 If one third of the Parties notifies the Secretary General of the Council of Europe of an objection
to the entry into force of the amendment, the amendment shall not enter into force.

4 If less than one third of the Parties notifies an objection, the amendment shall enter into force
for those Parties which have not notified an objection.

5 Once an amendment has entered into force in accordance with paragraph 2 and a Party has
notified an objection to it, this amendment shall come into force in respect of the Party concerned on
the first day of the month following the date on which it notifies the Secretary General of the Council of
Europe of its acceptance.

Article 29



Settlement of disputes

In the event of a dispute between Parties as to the interpretation or application of this
Convention, they shall seek a settlement of the dispute through negotiation or any other peaceful
means of their choice, including submission of the dispute to an arbitral tribunal whose decisions shall
be binding upon the Parties to the dispute, or to the International Court of Justice, as agreed upon by
the Parties concerned.

Article 30
Consultation of the Parties

1 The Parties shall consult periodically with a view to:

a making proposals to facilitate or improve the effective use and implementation of this
Convention, including the identification of any problems and the effects of any declaration made under
this Convention;

b formulating its opinion on the conformity of a refusal to extradite which is referred to them in
accordance with Article 20, paragraph 8;

¢ making proposals for the amendment of this Convention in accordance with Article 27;

d formulating their opinion on any proposal for the amendment of this Convention which is
referred to them in accordance with Article 27, paragraph 3;

e expressing an opinion on any question concerning the application of this Convention and
facilitating the exchange of information on significant legal, policy or technological developments.

2 The Consultation of the Parties shall be convened by the Secretary General of the Council of
Europe whenever he finds it necessary and in any case when a majority of the Parties or the Committee
of Ministers request its convocation.

3 The Parties shall be assisted by the Secretariat of the Council of Europe in carrying out their
functions pursuant to this article.

Article 31
Denunciation

1 Any Party may, at any time, denounce this Convention by means of a notification addressed to
the Secretary General of the Council of Europe.

2 Such denunciation shall become effective on the first day of the month following the expiration
of a period of three months after the date of receipt of the notification by the Secretary General.

Article 32
Notification

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of the Council of
Europe, the European Community, the non-member States which have participated in the elaboration of
this Convention as well as any State which has acceded to, or has been invited to accede to, this
Convention of:

a any signature;

b the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or accession;

¢ any date of entry into force of this Convention in accordance with Article 23;

d any declaration made under Article 1, paragraph 2, 22, paragraph 4, and 25;

e any other act, notification or communication relating to this Convention.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this Convention.

Done at Warsaw, this 16th day of May 2005, in English and in French, both texts being equally



authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of Europe. The
Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified copies to each member State of the
Council of Europe, to the European Community, to the non-member States which have participated in
the elaboration of this Convention, and to any State invited to accede to it.

Appendix

1 Convention for the Suppression of Unlawful Seizure of Aircraft, signed at The Hague on 16
December 1970;

2 Convention for the Suppression of Unlawful Acts Against the Safety of Civil Aviation, concluded
at Montreal on 23 September 1971;

3 Convention on the Prevention and Punishment of Crimes Against Internationally Protected
Persons, Including Diplomatic Agents, adopted in New York on 14 December 1973;

4 International Convention Against the Taking of Hostages, adopted in New York on 17 December
1979;

5 Convention on the Physical Protection of Nuclear Material, adopted in Vienna on 3 March 1980;

6 Protocol for the Suppression of Unlawful Acts of Violence at Airports Serving International Civil
Aviation, done at Montreal on 24 February 1988;

7 Convention for the Suppression of Unlawful Acts Against the Safety of Maritime Navigation,
done at Rome on 10 March 1988;

8 Protocol for the Suppression of Unlawful Acts Against the Safety of Fixed Platforms Located on
the Continental Shelf, done at Rome on 10 March 1988;

9 International Convention for the Suppression of Terrorist Bombings, adopted in New York on 15
December 1997;

10 International Convention for the Suppression of the Financing of Terrorism, adopted in New
York on 9 December 1999.




